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ZMLUVA O LIZINGU HNUTEUNYCH VECI €. LZC/16/10883

TATO ZMLUVA (dalej len Zmluva) je uzavreth medzi stranami:

(1) Mesto Vratky
so sidlom Namestie S. Zachara 4. 038 61 Vratky, Slovenska republika i
ICO: 00647209, DIC: 2020591716 MESTO VRUTKY
Bankové spojenie: VUB. a.s.. Cislo étu: 11724362/0200
IBAN: SK0402000000000011724362, SWIFT/BIC: SUBASKBX 7 10_ 2[]16
Registricia: Okresny trad Martin; Cislo zivnostenského registra: 306-10108 2
(dialej len Klient alebo Vy)
a
2) VUB Leasing, a. s.
so sidlom Mlynské nivy 1, P.O.Box 3, 820 03 Bratislava 23
1CO: 31318045, DIC: 2020369626, IC DPH: SK2020369626
za ktord kond:  Ing. Monika Jurasova
Bankové spojenic: VUB. a.s.. ¢islo aéwe: 1133550200
IBAN: SK8002000000000000113355. SWIFT/BIC: SUBASKBX
Registracia: Obchodny register Okresny sid Bratislava 1. oddiel Sa. vlozka ¢. 313B
(d'alej len Spoloénost® alecho My)
(kazdy samostatne ako "Strana" a spoloéne ako "Strany").

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 NeoddeliteI'nou sicastou tejto Zmluvy st Vieobeené zmluvné podmienky lizingu (Priloha 1). predbezny Splitkovy kalendar
(Priloha 2), Cennik a ostatné prilohy.

1.2 Kazdy odkaz na tito Zmluvu znamend odkaz na text tejto Zmluvy, ako aj vietky jej prilohy v aktudlnom zneni, pokial nie je vyslovne
uvedené inak.

1.3 Virazy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom maji vyznam, ktory je im priradeny vo Vieobeenyeh zmluvnych podmienkach
lizingu, pokial' nie je vyslovne uvedend inak.

1.4V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto Zmluvy a jej priloh je rozhodujici text tejto Zmluvy. V pripade rozporu medzi
Vieobeenymi zmluvnymi podmienkami lizingu a ostatnymi prilohami tejto Zmluvy si rozhodujice ostainé prilohy tejto Zmluvy,

1.5V savislosti s poskytovanim tinanén¥ch prostriedkov v sivislosti s touto Zmluvou zo zdrojov Eurdpskej investitnej banky (d'alej len
.EIB"), dava Klient Spolo¢nosti vyslovny sihlas s tym, aby akékolvek informicie tvoriace predmet bankového tajomstva. Ktoré sa
tykaji Spolo¢nosti a tejto Zmluvy (vratane kopie tejto Zmluvy a kazdého s fou stvisiaceho dokumentu), Spoloénost’ poskytla EIB a
osobam fou poverenym. vritane zastupcov Europskej komory auditorov.

1.6 Strany sa dohodli, ze na G¢ely Zmluvy sa za Projekt povazuje obstaranie Predmetu lizingu (d'alej len . Projekt™).

2. PREDMET ZMLUVY A UCEL LIZINGU

2.1 Zmluva upravuje pravne vztahy medzi nami a Vami pred zacatim Lizingu, po¢as trvania Lizingu a tieZ pravne vztahy po ukonceni
Lizingu. Ukonéenie Lizingu alebo jeho nezacatie nema vplyy na trvanie Zmluvy a z nej vyplyvajucich prav a povinnosti Strin pokial’
nic je v Zmluve vyslovne uvedené inak.

22 Lizing podra tejto Zmluvy je finanénym prendjmom. ktorého ckonomickd podstata a ucel su odlisné od ndjmu upravencho
v ustanoveniach § 663 a nasl. Oblianskeho zdkonnika. My mame vo vztahu k Vam postavenie financujicej strany a nadobudame
vlastnictvo k Predmetu lizingu na zdklade Vasej Ziadosti a podl'a Vasej instrukcie vyluene za acelom (i) zabezpetit' vo Vas prospech
financovanie nadobudnutia Predmetu lizingu. (i) umoZnit’ Vim uzivat' Predmet lizingu a (iii) po uplynuti Doby lizingu a spineni
vietkyeh podmienok podlia tejto Zmluvy umoznit’ Vam nadobudnit’ Predmet lizingu do vlastnictva. S ohl'adom na takio uréeny acel
Lizingu. nebezpecenstvo Skody na Predmete lizingu a $kody spojenej s uzivanim a prevadzkou Predmetu lizingu znasate v plnom
rozsahu Vy.

3 PREDMET A PODMIENKY LIZINGU

3.1 Podmienky lizingu:

bez DPH Ciastka DPH s DPH
Obstardvacia cena: 80 000,00 EUR 16 000,00 EUR 96 000,00 EUR
Administrativny poplatok: 0,00 ELR 0,00 EUR 0,00 ELIR
Prvi zvyeni lizingova splitka: 12 500.00 EUR 2 500,00 EUR 15 000,00 EUR
OdKupna cena: 100,00 EUR 20,00 EUR 120,00 EUR
VU B Leasing. a. s.. Mlynské nivy 1, P.O.Box 5, 820 03 Bratislava 25, www.vubleasing.sk 1CO: 31318045 Tel.; +421-248553611
Registracia: Obchodny' register Okresny sud Bratislava | oddiel Sa. viozka & 313/B 1C DPH: SK2020369626 Fax: =421-255423176
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Doba lizingu: 60 mesiacov
Datum zacatia Lizingu: 7.11.2016
Predpokladany datum ukonéenia 7. 11,2021
Lizingu:
Zmluvna pokuta za omeSkanie ahrad: 0.05 % z dlznej sumy za kazdy def omeskania
Urokovi sadzba: [ fixna vo vyike 2.55%
O viazana na EURIBOR

Urokova sadzba znamena Urokova sadzba EIB alebo Urokové sadzba Standard. Urokové sadzba EIR je v dosledku financovania zo

zdrojov EIB stanovend vo vy3ke 2.550 % p.a.. Urokové sadzba Standard je stanovend vo vyvske 2.80 % p.a. .

Spolotnost” v désledku financovania zo zdrojov EIB pouzije prednostne Urokova sadzbu EIB, pri¢om v pripade, Ze:

- dojde k poruSeniu ktorejkol'vek povinnosti Klienta uvedenej v ¢lankoch 3.5 a7 3.27 Zmluvy.

- afalebo je alebo sa stane kedykolvek neskor nepravdivym ktorékol'vek z vyhlaseni Klienta. uvedenych v Zmluve alebo jej
prilohdch alebo v ktoromkolvek dokumente vritane Ziadosti, ktory Klient Spolo¢nosti v sivislosti so Zmluvou predlozil,

je Spolognost opravnend pouzit namiesto Urokovej sadzby EIB Urokovi sadzbu Standard. o ¢om Klienta nasledne pisomne

informuje. Tym nie je pri takejto Udalosti porusenia dotknuté pravo Spelo¢nosti na to, aby mimoriadne ukon¢ila Zmluvu (&lanok

7.1 (a) Vieobecnych zmluvnych podmienok lizingu). Spoloénost je v pripade zmeny I:Jroktwqi sadzby z (.'rokm'ej sadzby EIB na

Urokov sadzbu Standard opravnena uskutocnit jednostranne prislusni zmenu Splatkoveho kalendara, ktori sa Klient zaviizuje

akceptovat.

Obdobie fixacie arokovej sadzby: Pocas cele] doby platnosti zmluvy.
Zabezpedenie:
Dojednanie spiitnej kiipy v Kipnej O pozadované
zmluve: B nepozadované
Druh Predmetu lizingu: dopravny prostriedok
Predmet lizingu: traktor Zetor Forterra 120
rok vyroby: 2016
farba;
ECV:
Dodavatel’: AGRA. s.r.o.. Langsfeldova 5402/1, 03601 Martin, Slovenska republika. 1C0: 36382914

Adresa Dodavatel'a pre icely uplatnenia | AGRA. s.r.o.. Langsfeldova 5402/1. 03601 Martin. Slovenska republika. 1C0O: 36382914
reklamicie alebo st’aznosti:

Umiestnenie Predmetu lizingu: Namestie 8. Zachara 4. 038 61 Vritky

Poistenie: Predmet lizingu poisti

& Spolo¢nost na naklady Klienta

O Klient samostatne a na vlastné néklady

O Klient na viastné naklady prostrednictvom VUB Leasing. a. s.

Poistenie predmetu lizingu pre pripad havarie. odcudzenia, vandalizmu a zivelnej udalosti
vzniknuté na uzemi Europy zabezpeéi pofas doby lizingu najomea poistnou zmluvou

s poistnym astavom UNIQA poistovia. a.s.

Poistnd suma: 96 000,00 EUR

Poistna sadzba: 0.65 %

Spoluicast: 165 Eur

Vyika poistného za zmluvu: 3 744,00 EUR s DPH (havarijne poistenie)

Povinné zmluvné poistenie: O zahrnuté v lizingovych splitkach
B nezahrnuté v lizingovych splatkach

Iné produkty poistenia: O Doplnkové poistenie EuroGAP (GAP)
O Poistenie pravnej ochrany (DAS)
O Poistenie splatok

V pripade rozporu medzi identifikaciou Predmetu lizingu v tomto ¢lanku tejto Zmluvy a v Preberacom protokole (pokial® je sucastou
tejto Zmluvy) ma prednost identifikacia Predmetu lizingu v Preberacom protokole. pokial’ sme s takymto uréenim Predmetu lizingu
vyjadrili dodatoény suhlas.

3.2 Ak budd splnené podmienky uvedené v ¢lanku 4.1 (alebo ak sa vzdame splnenia tychto podmienok, tam kde je to pripustné).
umoznime Vam Predmet lizingu uzivat' a Vy sa zavizujete Predmet lizingu uzivat’ podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

3.3 Predbezne stanovend vyska Lizingovych splatok a predbezne uréeny Splatkovy kalendar pre celd Dobu lizingu si uvedené v prilohe
predbezny Splatkovy Kalendar.

34 Klient je obozndmeny s tym. ze zvyhodnené podmienky poskytnutia lizingu. ktory mu Spoloénost’ podla tejto Zmluvy poskviuje zo
zdrojov EIB. stivisia s jeho povinnostami uvedenymi niz8ie v &lanku 3.5 az 3.27 tejto Zmluvy.
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Klient sa zaviizuje pouzil pefiazné prostriedky poskytnuté v sivislosti s touto Zmluvou vyhradne na adel realizicie Projekitu.
Klient sa zaviizuje dokonéit’ realiziciu Projektu najneskor do ...vevvivcevnnn
Klient vyhlasuje. Ze nie je ako obzalovand strana ucastnikom Ziadneho sudneho konania, vedeného Eurdpskou komisiou.
Klient sa zaviizuje zabezpetit, aby nikup zariadenia. dodanie sivisiacich sluzieb, prac a vwkonov pre Projekt (a) boli v silade s
komunitirnym pravom vo vieobecnosti a osobitne s dotknutymi EU direktivami, pokial' je takato pravna tdprava na to aplikovatel'nd.
(b) pokial nie st upravené¢ EU direktivami, aby boli v stlade s pravidlami o obstardvani. ktoré k spokojnosti EIB. zohl'adiuji a
redpektuji pravidla ekonomickej vvhodnosti.
Klient potvrdzuje. e kupa tovarov a podmienky suvisiacich sluZieb, prac a previadzkovych sluzieb pre Projeki st v stlade s pravnymi
predpismi EU a legislativou SR tykajlicou sa verejného obstardvania, ak sa maju pouZit’,
Aj v pripade, 7z¢ Klient podla predpisov EU nie je povinny postupovat’ podla predpisov o verejnom obstardvani. Spolotnost’ z
podnetu EIB odporica vykonat na dodavatela Predmetu lizingu medzinarodné vyberové konanie podlfia predpisov o vercinom
obstarivani.
Klient sa zaviizuje udrziavat, Kontrolovat, opravovat a obnovovat vietok majetok (najmii nehnutelnosti). Ktory je su¢astou Projektu
tak. ako je Lo potrebné v zaujme zachovania dobrého previdzkového stavu tohto majetku.
Klient sa zaviizuje umoZnit’ alebo zabezpecit. aby bolo umoznené EIB a EIB poverenym osobam. vratane zastupcov Eurdpskej
komory auditorov. navativit a prehliadnut’ si miesto umiestnenia, indtaldcie a prevadzky Projektu. a to aj opakovane kedvkol'vek o to
Spolocnost’ alebo EIB poziadaji. a poskytnit’ im alebo zabezpetit' poskytnutie vietkyeh pozadovanych informicii a sacinnosti za
acelom vykonania takejto previerky.
Klient sa zaviizuje postupoval v stlade s prislusnymi (i) pravnymi predpismi EU vrdtane Standardov a principov. (ii) pravnymi
predpismi SR and (iii) aplikovateI'nymi medzinarodnymi dohodami: ktorych zikladnym ciel'om je zachovanie. ochrana a zlepSovanic
nizsie uvedenych veci. pokial’ sa tykaji l'udského zdravia a spolotenského blahobytu:
a) faunaa fléra; a
b)  poda, voda, vzduch, klima a krajina; a
¢)  kultirne dedi¢stvo a l'udské osidla,
zahrfiajuce. bez akychkol'vek obmedzeni, zdravie spolofnosti a bezpeénost’ a ochranu zdravia pri praci.
Klient sa zaviizuje realizovat’ a prevadzkovat Projekt v silade so Standardami a pravnymi predpismi EU a pravnymi predpismi SR.
ktoré sa Projektu tykaji.
Klient potvrdzuje. Z¢ ma vietky prisluiné povolenie. suhlasy. rozhodnutia. licencie, vynimky. potvrdenia alebo registracie suvisiace s
Projektom (tak s jeho zhotovenim ako aj prevadzkou) v sulade s pravnymi predpismi tykajicimi sa ochrany Zivotného prostredic a
verejné¢ho obstardvania a zaviizuje sa ich na poziadanie Spolo¢nosti predlozir.
V pripade ak financovanie Projektu zahma aj akékol'vek Staine dotdcie alebo prispevky. sa zaviizuje Klient zabezpedir. ze ticto boli
schvalené a poskytnuté v siilade so vietkymi prislusnymi pravnymi predpismi EU.
Klient je povinny uskuto¢novat’ akékol'vek platby v prospech Spoloénosti podliia Zmluvy z bankového actu vedeného v mene Klienta
finan¢nou indtiticiou opravnenou podlia pravneho poriadku miesta zalozenia Klienta aleho miesta sidla Klienta alebo miesta
uskutotfiovania Projektu Klientom.
Klient je povinny prijat’ v primeranej lehote prisludné opatrenia tykajice sa samotného Klienta a‘alebo ktoréhokol'vek ¢lena riadiacich
organov Klienta. ktory bol odsideny pravoplatnym a ncodvolatelnym rozhodnutie sidu zo spachania trestného ¢inu podvodu.
korupcie, natlaku, tajnej dohody. obstrukcie, prania Spinavych penazi. financovania terorizmu (d'alej len "Trestny &in"). spachané v
priebehu vykonu jeho / jej pracovnyeh povinnosti, aby sa zabezpetilo, ze Klient a/alebo ktorvkolvek ¢len jeho riadiacich organov je
vyluceny z akakol'vek ¢innost’ vo vzt'ahu k finanénym prostriedkom danym k dispozicii Spelo¢nostou na zaklade tejto Zmluvy. alebo
vo vztahu k prislusnému Projekiu.
Klient sa zavitzuje bezodkladne informovat’ Spolo¢nost” o akomkol'vek opatreni/iikone uskutoénenom Klientom v sivislosti s bodom
3.18 vyssie Zmluvy.
Klient sa zaviizuje bezodkladne informovat’ Spoloénost 0 akomkol'vek obvineni, staznosti alebo informacii vo vzt'ahu k Trestnému
&inu savisiacemu s Projektom.
Klient prehlasuje Spolocnosti, ze podla jeho vedomosti, Ziadne financné prostriedky investované Klientom v ramci Projektu nemaju
protipravny povod. vratane vvsledkov prania Spinavych penazi alebo nie st spojené s financovanim terorizmu a Klient sa zavizuje
bezodkladne informovat Spolocnost” ak sa kedykol'vek dozvie o protipravnom povode takychto financnych prostriedkov.
Klient sa zaviizuje umoznit’ osobam uréenymi EIB. ako aj osobim uréenym inymi institaciami alebo organmi EU ak to bude
vyzadované prisludnymi kogentnymi ustanoveniami prava ELU:
a)  navstivit miesta, inStalacie a dicla zahriujice Projekt: a
b) vypocut zistupcov Klienta, a nerobit’ prekdzky pri kontakte s dalsimi osobami pedielajicimi sa alebo ovplyvnenymi
Projektom: a
¢)  preskamat’ actovné knihy a ziznamy Klienta vo vztahu k realizicii Projektu, alebo vo vzrahu k akémukol'vek ddajnému
Trestnému €inu. a umonit’ zhotovenie kopie sivisiacich dokumentov v rozsahu povolenom zidkonom,
Klient je povinny poskvtnut’ EIB alebo zabezpedit, aby bola EIB poskytnutd vietky nevyhnuina satinnost’ pre néely uvedené v
ustanoveni bodu 3.22 vyisie Zmluvy.
Klient berie na vedomie. ze EIB moze byt povinnd poskytnit” informacie tykajice sa Klienta, Zmluvy a/alebo akéhokol'vek Projekiu
prislusnym indtitdciam alebo orgdnom Eurdpskej anie podia prislusnych kogentnych ustanovenim priava EU.
Klient sa zaviizuje, 7¢ v dobe do tplného splatenia vietkych penaznych zaviizkov (minimélne viak do doby uplynutia Doby lizingu)
podla tejto Zmluvy nebude podnikat' a ani v jeho predmete innosti nebude doplneny predmet ¢innosti v takej oblasti. kiora je
vylicena z financovania EIB 1. v oblasti:
- vyroba zbrani a municie. vyzbroje, vojenského a policajného vybavenia alebo infradtruktiry. a vybavenia a infrastrukudry.
ktoré¢ obmedzuji pravo a slobodu jednotlivea (viiznice, napravné zariadenia v akejkol'vek forme): a/alebo
- hazardné hry a s nimi stvisiace vvbavenie; a‘alebo
- vvroba, spracovanie a distriblicia tabaku: a/alebo
- ¢innosti, pri ktoryeh sa pouzivaji Zivé zvieratd na experimentilne a vedecké icely: a/alebo
- ¢innosti vplyvajiice na Zivotné prostredie, ktoré sa vo velkej miere nezmieriufit alebo nekompenzuji: a/alebo
- morilne alebo eticky kontroverzné odvetvia. napr. vyskum tykajuci sa klonovania I'udi: a/alcbo
- kipa dobrého mena (goodwill). ziskavanie patentov. licencii, polnohospodarskych/potravinirskych prava a kvot. inych
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produkénych a distribuénych prav udel'ovanych verejnymi organmi a licencie alebo prava k tazbe nerastnych surovin: a/alebo
- vyluéne stavebna ¢innost’ developera - stavba nehnutelnosti: a/alebo
- vvhradne finanénych &innosti. napr. obchodovanie s finanénymi nastrojmi.
Klient sa zaviizuje dodrzat’ celkovy ohjem ndkladov Projektu vo vyske. ktora bola planovand v dokumentacii Projektu v momente
posledného predlozenia tejto dokumentacie Projektu Spoloénosti pred uzatvorenim tejto Zmluvy. V pripade zmeny celkového objemu
nakladov Projektu v porovnani s poslednymi ozndmenymi informaciami, zaviizuje sa Klient informovat’ Spolonost’ o kazdej takejto
zmene.
V pripade, 7ze Projektu sa tykaju postupy podla predpisov o obstarivani Slovenskej republiky alebo predpisov Eurépskej tnie. a
vy7aduje sa zverejnenic postupov v denniku . Official Journal®, je EIB opravnena preverit ktorékol'vek f4zy obstardvacieho procesu.
Klient je na ziadost' Spolo¢nosti povinny uverejnit’ prisluéné informacie v denniku ,.Official Journal* EU.
Pre odstranenie pochybnosti, kazdé poruSenie povinnosti Klienta, uvedenych v éldnkoch 3.5 aZ 3.27 tejto Zmluvy, sa povaZuje
za Udalost’ poruSenia.

CO JE PREDPOKLADOM ZACATIA LIZINGU (ODKLADACIE PODMIENKY)

Zatatie Lizingu podla tejto Zmluvy je podmienené Vasim splnenim kazdej 7 nizsic uvedenych podmienok:

(a) ak to stanovujl Podmienky uvedené v ¢lanku 3.1 tejto Zmluvy, zriadili ste a poskytli ndm kazdé Zabezpedenie, ktoré od Vis
pozadujeme na ziklade tejto Zmluvy:

(b) do 10 (desiatich) dni od uzavretia tejto Zmluvy ste nam uhradili:

(i) Prva zvydeni lizingovi splatku: a
(ii)  Administrativny poplatok.

(¢c) po splneni podmienok v predchadzajicich bodoch hola uzatvorena Kipna zmluva na Predmet lizingu medzi Dodavatel'om
a nami vo forme a s obsahom, Kiory je pre nas akceptovatelny (vratane dojednania spiitnej kipy Predmetu lizingu, pokial ju
pozadujeme);

{(d)  ku dnu uzavretia tejlo Zmluvy ako aj ku diw riadneho vyhotovenia a podpisania Preberacieho protokolu vietkymi jeho stranami
netrva Ziadna Udalost porudenia ani sa nevyskytla Udalost ukonéenia;

(¢) bol nam doruceny riadne vyhotoveny Preberaci protokol. kiory je riadne podpisany Doddvatelom a Vami, ako osobou nami
opravnenou na prevzatie Predmetu lizingu v nasom mene a zaroven ako osobou. ktord ma Predmet lizingu uzivat a mat’ vo
svojej drzbe (pokial tito Zmluva neustanovuje inak):

(f) v pripade, Ze ste povinnou osobou v zmysle zikona 211/2000 Z.z. o slobode informacii v zneni neskordich predpisov (d'alej len
Zakon o slobode informécii), ste nam preukézali zverejnenie tejto Zmluvy zakonnym sposobom.

Lizing sa nezafne skor ako je splnend kazdd z podmienok uvedenych vyssie alebo pokym sa nevzdame (podla vlastného uvazenia)

prava na splnenie ktorcjkol'vek z tvchto podmienok. Spinenia podmienky podla odseku (¢) sa viak nic je mozné vzdar'.

Ak kazda z odkladacich podmienok uvedenych vyssie nebude splnena alebo ak sa podfa vlastného uvézenia nevzdame prava na jej

splnenie najneskor do 30 dni od uzavretia tejto Zmluvy alebo do datumu, ktory uréime (a to v akejkol'vek forme nevzbudzujice;

pochybnost’ o nafom umysle vzdat’ sa priva na jcj splnenie). Lizing sa nezatne a mozeme (bez toho. aby sa to dotklo naich ostatnych
prav, ktoré mdzeme mat’) ukoncit’ Zmluvu. O ukonéeni Zmluvy Vam zaSleme pisomné oznamenie, Ukongenim Zmluvy sa Zmluva
nezruduje od potiatku. Nésledky ukontenia sii upravené v ¢lanku 10 V&eobeenych zmluvnych podmienok lizingu,

VASE PLATBY SUVISIACE S LIZINGOM

Ako odplatu v suvislosti s Lizingom ste nam povinny(i) zaplatit’:

{a) Administrativny poplatok:

(b)  Prvi zvyEena lizingova splatku a ostatné Lizingové splatky:

(¢)  Odkupnu cenu, v pripade. Ze sa rozhodnete Predmet lizingu odkapit’:

(d) Naklady predfinancovania (pokial bolo Predfinancovanie pred zatatim Lizingu poskytnuté):

(¢) Ghradu nikladov na poistenie (vratane platieb poisiného). pokial' Dokumenty lizingu uréuji. Ze Predmet lizingu poistime My:

(f) ostainé odplaty a poplatky stanovené v Cenniku.

Okrem toho v stvislosti so Zmluvou mézete byt povinny(i) uhradit’ pripadné notarske poplatky vo vygkach uvedenych v &lanku 3.1
tejto Zmluvy urCenyeh podlfia prislusného sadzobnika v silade s vyhlaskou Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky
¢.31/1993 Z.7. 0 odmendch a nahradach notdrov. v zneni neskorsich predpisov alebo inym predpisom tento nahradzajuci.

Splatnost” Lizingovych splatok urcuje Splitkovy kalenddr. Predbesny Splatkovy kalendar je prilohou Zmluvy. V pripade zmien
vo vyske Lizingovyech splatok Vam vystavime a dorucime upraveny Splitkovy kalendar za podmienok stanovenych vo Vicobecnych
zmluvnych podmienkach lizingu.

Okrem platieb uvedenych vy3sie, ste povinny(i) uhradit’ nim akékol'vek zmluvné pokuty. troky z omeskania. iné sankcic ako aj
nahradu nakladov v sulade so Zmluvou a. v pripade mimoriadneho ukonéenia Lizingu. tiez sumu Finanéného vyrovnania. Mame
pravo. nie viak povinnost, pozadovar od Vs thradu uvedenych &iastok.

PREDFINANCOVANIE

Ak su splnené odkladacie podmienky podla bodov 4.1(a) az 4.1(d) tejto Zmluvy (alebo sa splnenia tychto podmienok vedame podla
¢lanku 4.2 tejto Zmluvy) mozeme poskytnit’ Dodavatel'ovi Predfinancovanie na aéely zaplatenia Obstaravacej ceny Predmetu lizingu
edte pred zacatim Lizingu. Ak takéto Predfinancovanic poskytneme. sposob uréenia Nakladov predfinancovania je uvedeny v ¢lanku
3.1 tejto Zmluvy.

Ak poskvineme Predfinancovanie. budete nam uhradzat’ Naklady predfinancovania mesacne na zaklade faktary, ktord Vam vystavime.
Ciastku zodpovedajicu poskytnutému Predfinancovaniu ndm nahradite vo forme Lizingovych splatok. V pripade nezacatia Lizingu
do predpokladaného ditumu zacatia Lizingu uvedeného v ¢&lanku 3.1 tejto Zmluvy ste povinny(i) nahradit nam Ciastku
zodpovedajicu poskytnutému Predfinancovaniu a akékol'vek Naklady predfinancovania na nase poziadanie v silade s ustanoveniami
¢lanku 10 Veobeenyeh zmluvnych podmienok lizingu.

POISTENIE

Strana4 7 6



10.

1L
1.1

1.6

1.7

Predmet lizingu musi byt" poisteny pocas celej Doby lizingu. Poistenie Predmetu lizingu zabezpeéite Vy na vlasimé naklady, alebo
poistenie zabezpetime na Vase ndklady My, podla toho ako je uvedené v ¢lanku 3.1 tejto Zmluvy. Pokial' nezabezpecujete poistenie
samostaine a na vlastn¢ naklady Vy. rozsah a daldie podmienky poistenia Predmetu lizingu za akych poistenic Predmetu lizingu
rabezpetime My, st uvedené v Podmienkach poistenia.

ZABEZPECENIE
Ak je 1o stanovené v podmienkach uvedenych v ¢lanku 3.1 tejto Zmluvy, na zabezpetenie Vasich povinnosti 2 tejto Zmluvy a pre
ul'ah¢enie pripadného vymihania naSich ndrokov z tejto Zmluvy ste povinny(i) ndm poskyinit’ Zabezpedenie tam uvedené,

PLNOMOCENSTVO

Mozeme Vam udelit’ plnomocenstvo (vo forme samostatnej plnej moci vyhotovenej v pisomnej podobe), aby ste v nasom mene konali
vo veciach savisiacich s plnenim tejto Zmluvy a uréenych vo Vieobeenych zmluvnych podmienkach lizingu s vynimkou takych
pravnych tkonov. pri ktorych existuje alebo moze existovat’ konflikt zaujmov medzi nami ako zastipenym a Vami ako zastupcom. Ak
takéto plnomocenstvo odmietnete prijat’, nie sme povinni samostatne vykonat akony, na ktor¢ sme Vas splnomocnili a Vy ste
zodpovedni za akékol'vek nasledky nevykonania takych tkonov,

V pripade ak kondte za nds na ziklade plnomocenstva, ste povinny(i): (i) dodrziavat’ rozsah Vasho opravnenia podla plnomocenstva:
(i) vykondvat' pravne tkony vzdy s nalezitou starostlivostou a v silade s nagimi zdujmami: a (iii) bez zbvtoeného odkladu nas
informovat’ o vysledku Vasho konania na ziklade plnomocenstva.

VASE POSTAVENIE

AK si Predmet lizingu prenajimate pre ucely alebo v siivislosti so svojim podnikanim, vykonom zamestnania alebo povolania, konite
pri uzatvoreni a plneni tejto Zmluvy v ramei predmetu svojei obchodnej alebo inej podnikatelskej Cinnosti a teda nie ste
spotrebitel'om podla Zakona o spotrebitelskych tveroch a nevztahuji sa na Vis ustanovenia tejto Zmluvy o ochrane spotrebitelov,
Rovnako sa na Vas ticto ustanovenia nevztahujii, pokial Lizing podl'a tejto zmluvy nespina podmienky spotrebitel'ského iveru podla
Zakona o spotrebitelskych Gveroch. Potvrdzujete. Ze ak si Predmet lizingu prenajimate ako spotrebitel a Lizing podla tejto Zmluvy
spiia podmienky spotrebitel'ského tdveru podla Zakona o spotrebitel'skych dveroch. Zmluva vritane jej priloh. ktoré su jej
neoddelitelnou sicast'ou. obsahuje vietky nalezitosti podl'a §9 Zikona o spotrebitel'skveh Gveroch.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobida platnost a Gtinnost diom jej podpisu obidvoma Stranami ak nie je dalej uvedené inak. Platnost a Géinnost’
tejto Zmluvy trvd. pokial’ z nej existuji akékol'vek penainé zavizky ktorejkolvek Strany alebo pripadne Vas ziviizok vratit nam
Predmet lizingu. Ak ste povinnou osobou v zmysle Zikona o slobode informacii Zmluva nadobudne G¢innost” ditom nasledujicim po
zvereineni Zmluvy v silade s prislusnymi ustanoveniami Zakona o slobode informacii.

V pripade, Ze ste povinnou osobou v zmysle Zikona o slobode informacii. ste povinny zverejnit” zakonnym sposobom tito Zmluvu,
ako aj jej neskorsie uzavreté dodatky. a udrziavat Zmluvu a jej pripadné dodatky takto zverejnené minimalne po dobu do tplného
zaniku vietkych ziviizkov zo Zmluvy. Povinnost' podla predchiadzajicej vety mite tieZ pri kazdej zo sivisiacich zmlav a dohdd, v
ktorych sa tato Zmluva uviadza ako zabezpecena pohl'adivka.

Vyhlasujete., v silade s §401 Obchodného zakonnika, Ze premlcacia doba tykajica kazdého Vasho penazného zaviizku a kadého
nasho pefazného ziviizku vznikajiceho z tejto Zmluvy alebo v savislosti s touto Zmluvou je desat rokov od doby. ked' zacala po prvy
raz plynat.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit na zaklade pisomnej dohody medzi Vami a nami. V pripade zmien pravnych predpisov.
organizaénych a technickych zmien na naSej strane, zmien trhovveh podmienok majicich vplyv na nade niklady sivisiace s plnenim
Zmluvy a v daldich pripadoch uvedenych vo Vieobeenyeh zmluvnych podmienkach lizingu, sme opravneni jednostranne menit
Vieobeené zmluvné podmienky lizingu. Cennik a vySku Lizingovych splitok. aviak sme povinni Vés o tom informovat sposobom
uvedenym vo Vseobeenych zmluvnych podmienkach lizingu. Podpisom Zmluvy nam udelujete svoj bezpodmienccny suhlas
s takymto sposobom vyvkonavania zmicn Vieobeenych zmluvnych podmienok lizingu, Cennika a vyiky Lizingovych splitok,

Tato Zmluva je podpisana v najmenej dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktorvch kaZdé sa povaZzuje za origindl a victky
tieto vvhotovenia predstavuji ten isty pravny dokument: My si ponechame jedno vyhotovenie a Vam odovzdame jedno alebo viac
vyhotoveni podl'a Vasej poziadavky. Potvrdzujete. Ze pri podpise tejto Zmluvy ste prevzali Vieobeené zmluvné podmienky lizingu,
predbezny Splatkovy kalenddr, Cennik a ostatné prilohy Zmluvy. Potvrdzujete tiez, ze ste sa zoznamili s obsahom uvedenych
dokumentov, porozumeli ste im a sthlasite s nimi. Ak ste spotrebitelom podla Zakona o spotrebitel'skveh Gveroch. potvrdzujete ticz,
#¢ pred podpisom tejto Zmluvy ste prevzali formuldr o zikladnych podmienkach tejto Zmluvy ako zmluvy o spotrebitel'skom uvere.
Zmluva ako aj vietky mimozmluvné vzrahy medzi Vami a nami v sivislosti s fiou sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
5 ohladom na osobitni povahu Lizingu a dpravu pravnych vztahov predchadzajucich vzniku Lizingu a pravaych vztahov
po ukonceni Lizingu ide o nepomenovani zmluvu podla § 269 odsck 2 Obchodného zikonnika. Pouzitie akéhokol'vek ustanovenia
ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je takej povahy, e Strany jeho aplikdciu na vztahy medzi Stranami
vyplyvajuce zo Zmluvy alebo v sivislosti so Zmluvou nemdzu dohodou vylucit” ani sa od neho odchvlit, je vyslovne vylacené
v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit’ (Ciastodne alebo Gplne) vvznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy
alebo nad ramee vyslovne uvedeny v Zmluve zvysovat zodpovednost ktorejkol'vek zo Stran alebo urcovat’ ktorejkol'vek zo Strin
povinnosti, ktoré na seba v tejto Zmluve neprevzala.

Akykol'vek spor. nirok alebo rozpor vzniknuty z tejlo Zmluvy alebo v sivislosti s nou (vratane vsetkych otazok wkajacich sa
existencie, platnosti alebo ukonéenia Zmluvy) bude rozhodnuty Komorou pre rozhodovanie sporov z inych obchodno-pravaych alebo
ob&ianskopravnych vztahov Staleho rozhodeovského sudu Slovenskej bankovej asociacie podla jeho vnitornych pravidiel. Ktoré sa
na ziklade tohto odkazu stavaji sucastou tejto Zmluvy. Miestom rozhodcovského konania bude Bratislava a jazvkom
rozhodcovského konania bude slovensky jazyk Tato rozhodcovska dolozka je viméhatel'ni aj osobitne.

Prilohy:

Vseobeené zmluvné podmienky lizingu
Predbezny Splatkovy kalendir

Vzor Preberacicho protokolu

Cennik
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VOBLEASING

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY LiZINGU (OBCHODNE PODMIENKY)

ku Zmluve gislo: LZC/ //(C//."Jd’cri}

(pre podnikatelov)

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Definicie

Administrativny poplatok znamena jednorazovy poplatok za Nase néaklady
spojené s pripravou a administraciou Lizingu vo vyske uréenej v Zmiuve

Cennik znamena cennik Spoloénosti,

Doba lizingu znamena dobu trvania Lizingu uvedend v Zmluve, ktora zacina
prevzatim Predmetu lizingu podia &lanku 2.3 aviak nie skor ako s spinené
alebo sme sa vzdali spinenia odkladacich podmienok uvedenych v élanku 4,1
Zmiuvy. Doba lizingu je vyjadrena vidy v celych mesiacoch, priom obdobie
medzi jej prvym diiom aposlednym dfiom kalendameho mesiaca, v ktorom
zatala plynut, sa povaduje za prvy mesiac Doby lizingu,

Dodavatel znamena fyzicku osobu alebo pravnicki osobu uvedent v Zmluve, od
ktore] nadobidame viastnicke pravo k Predmetu lizingu. V pripade, Ze Lizing je
podfa Zmiuvy dohodnuty ako spatny leasing, Dodavatelom ste Vy

Dokumenty lizingu znamenajl (1) Zmluvu vratane véetkych jgj priloh (vratane
tychto Obchodnych podmienck a Cennika); (2) akékolvek dokumenty podpisané
Stranami alebo jednou zo Stran v sivislosti so Zmluvou tykajuce sa
Zabezpedenia; (3) akékolvek zmluvy, ktorych predmetom je poistenie Predmetu
lizingu; (4) Splatkovy kalendar a kaZda faktura; a (5) akékolvek iné pisomnosti,
protokoly, zmluvy, dohody, dojednania alebo iné dokumenty vyhotovené alebo
uzatvorene v sivislosti s inymi Dokumentmi lizingu.

DPH znamena da z pridanej hodnoty podla Zakona o DPH.

EURIBOR znamena:

{a) pre prvé Obdobie fixacie urokovej sadzby sadzbu uréeni nami ako sadzba
platna k 1. dfiu v kalendarmom mesiaci, tvitroku, resp. polroku (v zavislosti od
dizky Obdobia fixacie Urokove] sadzby), v ktorom bola podpisana Zmluva; a

(b) pre kaidé dalsie Obdobie fixacie Urokovej sadzby sadzbu uréend nami ako
sadzba plaina ku dfiu, klory nasleduje v mesaénom, Stvrtroénom resp. polronom
intervale (v zavislosti od dizky Obdobia fixécie Urokovej sadzby) po dni uréenia
tejto sadzby podla odseku (a) vyisie;

priéom;

(a) tato sadzba je vychodiskova pre uréenie vySky splatok v Splatkovom
kalendari a

(o) pre uréenie vySky sadzby EURIBOR si rozhodujice udaje na stranke
www.nbs sk (alebo, ak dbjde k zmene v oznaceni stranky alebo k zaniku siuzby,
na takej stranke takej sluiby, aku odovodnene uréime ako stranku alebo sluzbu,
klora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej stranke a sluibe) pre
obdobie zhodné s prisluSnym Obdobim fixacie drokovej sadzby, prigom
vpripade, Ze takto uréena sadzba EURIBOR bude zapomé Eislo, pre udely
Zmluvy sa pouzije sadzba EURIBOR vo vyske 0 (nula).

Finanéné vyrovnanie ma vyznam uvedeny v &lanku 11.1 nizdie

Kapna zmluva znamena kipnu alebo ini zmluvu, na zaklade ktorej Dodavatel
prevadza viastnicke pravo k Predmelu lizingu na nas.

Lizing znamena finanény prenajom Predmetu lizingu podfa Zmluvy v silade s
Jeha uéelom uvedenym v élanku 2 Zmiuvy.

Lizingova splatka znamena pravidein( platbu za Lizing (inU neZ Prva zvySena
lizingova splatka), ktoré zahfia splatku Obstaravacej ceny (obsahujlcej sumu
Predfinancovania ak bolo poskytnuté), urok a poistné (v pripade ak poistenie
Predmetu lizingu zabezpeCujeme My na Va$e naklady alebo ak je poistné
platené prostrednictvom nas) a DPH, kiorej wyiku a datum splatnosti stanovuje
Zmluva a Splatkovy kalendar.

Néiklady predfinancovania znamenaju nase naklady spojené s poskytnutim
Predfinancovania.

Obéiansky zakonnik znamena zakon & 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Obdobie fixécie urokovej sadzby znamena obdobie urlené pre ucely
stanovenia urckovej sadzby pre vypodet vysky Lizingovych splatok, ktorého dizka
je stanovena v Zmiuve. Obdobie fixacie Urokovej sadzby je vyjadrené vidy v
celych mesiacoch, pricom obdobie medzi jeho prvym diiom a poslednym diom
kalendameho mesiaca (resp. kalendameho &twriroka alebo kalendarneho
polroka), v ktorom zacalo plynit sa povaZuje za prvé Obdobie fixacie Urokovej
sadzby. Prvé obdobie fixacie Urokovej sadzby zatina plynit od prvého diia Doby
lizingu

Obchodny zakonnik znamena zaken & 513/1931 Zb. Obchodny zakonnik, v
zneni neskorsich predpisov.

Obstarévacia cena (Predmetu lizingu) znamena cenu, za klori nadobudame
Predmet |izingu do viastnictva od Dodavatela podla Kupnej zmluvy.

Odkupna cena znamena cenu, za ktorl mb2ete od nas odkipit Predmet lizingu
do svojho vlastnictva po riadnom uplynuti Doby lizingu za podmienok
stanovenych Zmluvou, pripadne upraveni v sulade s ustanoveniami tejto
Zmluvy. Odkupné cena je splatna k datumu ukonéenia Lizingu resp. poslednému
driu Doby lizingu.

Oznamenie o finanénom vyrovnani znamena nade pisomné oznamenie Vam o
vydke Finangného wvyrovnania, ktoré zaroven obsahuje predbeiny wypocet
Finanéného vyrovnania v sulade s élankom 11.2 niZsie. Oznamenie o finanénom
wyrovnani nie je dafovym ani Gétovnym dokladom.

Oznamenie o odkipeni znamena Vase pisomné alebo telefonické oznamenie
nam o uplatneni prava na odklpene Predmetu lizingu.

Oznamenie o ukoneni znamena nade pisomné oznamenie Vam o
mimariadnom ukonéeni Lizingu pred uplynutim Doby lizingu s uvedenim dévodov
mimoriadneho ukonéenia Lizingu.

Podmienky poistenia znamenaji prilohu Zmiuvy uréujicu rozsah a podmienky
poistenia Predmetu lizingu a postup pri vybavovani poistnegj udalosti,

Pracovny den znamena defi iny ne sobotu, nedelu alebo def pracovného
pokoja v Slovenskej republike.

Preberaci protokol znamena dokument podpisany (i) Dodavatefom alebo za a v
mene Dodavatela, a (i) Vami alebo za Vas a, pokial na tom budeme trvat, aj
nami alebo v naom mene potvrdzujici (A) Va3e prevzatie Predmetu lizingu od
Dodavatela; (B) nadobudnutie Predmetu lizingu do viastnictva nami; (C) nade
poskytnutie Predmetu lizingu Vam do uZivania.

Predfinancovanie znamena sumy nami vopred poskytnutych zaleh, kiore sme
zaplatili Dodavatelovi na zaklade Kupnej zmluvy alebo akakofvek ina platba
poskytnuta Dodavatefovi v sivislosti s obstaranim Predmetu lizingu pred zatatim
Daby lizingu.

Predmet lizingu znamena hnutelnd vec uvedeni v Zmiuve a v Preberacom
protokole, ktord ma byt predmetom Lizingu, pokiar nie je vyslovne uvedeng inak,
spolu s akoukolvek dokumentaciou vztahujlicou sa na tito hnutelni vec, najma
osveddenia o evidencii, osvedéenia o technickom stave, navody na pouiitie,
zaruéné listy a iné slivisiace dokumenty.

Prva zvysena lizingova splatka znamena prvi splatku za Lizing, ktorej vySka a
datum splatnosti si uvedené v Zmluve a nami vystavenej fakture (pridom
splatnost stanovena vo faktire ma prednost pred splatnostou stanovenou v
Zmluve),

Spolo&nost alebo My znamena VUB Leasing, 2.5., so sidiom Miynské nivy 1,
820 05 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 318 045, zapisana v obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel Sa, vioika ¢: 313/B (alebo nad
pravny nastupca).

Registracia znamena akikolvek reqistraciu, zaznam alebo zapis Predmefu
lizingu v registri alebo evidencii, ktora sa vyZaduje podfa prisludnych pravnych
predpisov alebo je obwykla v siwislosti s viastnictvom alebo prevadzkou
Predmetu lizingu.

Skupina Intesa Sanpaolo znamena spolofnost Intesa Sanpaclo SpA,
Taliansko a kafdU osobu, nad ktorou uvedena spoloénost (v danom éase)
vykonava kontrolu podfa §7 ods. 19 zakona ¢ 483/2001 Z.z. o bankéach a o
zmene & doplneni niektorych zakonov, v znen| neskorsich predpisov

Skupina VUB znamena Véeobecny Uverovl banku, a.s., so sidlom Miynské nivy
1, 829 80 Bratislava, Slovenska republika, IC0O: 31 320 155 a kazd osobu, nad
ktorou uvedena spoloénost (v danom Ease) vykonava kontrolu podfa §7 ods. 19
2akona ¢. 483/2001 Z.z. o bankach a ¢ zmene a doplneni niektorych zakonov, v
zneni neskorSich predpisov.

Splatkovy kalendar znamena nami vystaveny splatkovy kalendar, kiory uréuje
datumy splatnosti jednotlivych Lizingovych splatok.

Udalost porugenia znamena ktorikolvek z udalosti uvedenych v &anku 14
nizsie.

Udalost’ ukonéenia znamena ktorikolvek z udalosti uvedenych v danku 8.1
nizsie.

Uktovna zavierka znamend rofné Uctowné vykazy zoslavené na zaklade
prisludnych narodnych Gétovnych Standardov (napr. slovensky zakon €. 431/2002
Zz o Odtowictve v zneni neskorich predpisov) alebo medzinarodnych
Uétovnych Standardov (IFRS) a, pokial ste ju povinny(i) si nechat zostavit alebo
ste si nechali zostavit, tieZ Upini sprévu auditora vratane poznamok k Uétovnym
vykazom a vyrofni spravu.

Zakon o DPH znamena zakon & 222/2004 Z. z. o dani z pridane] hodnoty v
zneni neskorsich predpisov,

VUB Leasing, a.s., Miynské nivy 1, P.O.BOX 5, 820 05 Bratislava 25, Tel.: +421 2 4855 3611, Fax: +421 2 5542 3176, www.vubleasing.sk
Obchodny register: Okresny sud Bratislava 1, Oddiel: Sa, vioZka &islo 313/B, ICO: 31 31 80 45, IC DPH: SK 20 20 36 96 26

VUB Leasing je clenom skupiny INTESA [ SAWBAOLO



Zakon o ochrane osobnych (dajov znamena zakon & 122/2013 Z.z o ochrane

osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich

predpisov.

Zakon o spotrebitelskych Uveroch znamena zakon € 129/2010 Zz o

spotrebitelskych Uveroch a o inych Uveroch a pdZitkach pre spotrebitelov a o

zmene a dopineni niektorych zakenov, v zneni neskorsich predpisov.

Zabezpetenie znamend =zaloiné pravo, zabezpetovaci prevod prava,

zabezpetovacie postlipenie pohladavky, zadriné pravo, prevod alebo

postipenie so spatnym prevodom alebo postlpenim (repo), ako aj akikolvek ind

zmluvu, pravny Ukon alebo dojednanie podfa akénhokolvek prava, ktoré ma

podobny Uéel alebo Uéinok, a pokial s poskytované v prospech nas tak aj

notarska zapisnica, v ktorej suhlasite s jej vykonatelnostou a Vami vystavena

zabezpedovacia zmenka.

Zmiuva o odkupeni ma vyznam uvedeny v clanku 13.2 nizsie.

1.2 Interpretacia

(a) Pokial nie je uvedené inak, v tychto Obchodnych podmienkach akykofvek
odkaz na élanok, odsek alebo bod znamena odkaz na &lanok, odsek alebo
bod tychto Obchodnych podmienok.

(b) Nazvy clankov a odsekov v tychto Obchodnych podmienkach si uvedené
len pre orientaciu v texte a nemajl vplyv na ich vyklad

(c) Ma sa za to, e Udalost poruSenia trva alebo pretrvava, ak ste tento stav
neodstranili alebo ak sme sa My prav vyplyvajicich z tohto stavu nevzdali.

2. PREDMET LiZINGU
2.1 Vlastnictvo Predmetu lizingu
(a) Vlastnikom Predmetu lizingu sme pocas celej Doby lizingu My. V Ziadnom
pripade nie ste oprawneny(i) Predmet lizingu: (i) scudzit; (i) prenajat alebo
{iii) inak bez nasho predchadzajiceho suhlasu poskytnit do uZivania tretej
osobe; (iv) akokolvek inak s nim disponovat v rozpore s Dokumentmi
lizingu; alebo (v) zriadit & umoznit zriadenie akéhokolvek Zabezpetenia
alebo ingho prava tretej osoby k Predmetu lizingu. V pripade uplatnenia
prav tretich oséb tymito osobami ste povinny(i) okamiite nés o tom pisomne
informovat & na svoje naklady chranit nase préava a zaujmy vo vztahu k
Predmetu lizingu.
(b) V slvislosti so zabezpecenim nasich zavazkov (aj inych nei na zaklade tejto
Zmluvy) sme oprévnen| zriadit akékolvek Zabezpedenie na Predmet lizingu
(najma ho poskytnit' ako zaloh), pokial tym neobmedzime Vade pravo na
nerusené uzivanie Predmetu lizingu.
Rizika spojené s Predmetom lizingu
Znasate véetky rizika spojené s Predmetom lizingu, jeho sposobilostou na
riadne uzivanie, vyberom, jeho cenou a kvalitou a to odo diia odovzdania
Vam Predmetu lizingu Dodavatelom az do dia prechodu tychto rizik na
fretiu osobu odlidnu od nas (G uZ na zaklade predaja, opatovného prenajatia
Predmetu lizingu alebo inak). Vzhladom na to, Ze Vy robite prvotne
rozhodnutie aka hnutelna vec bude Predmetom lizingu a kio je jei
Dodavatelom, nie sme zodpovedni za Vas nevhodny alebo nesprawvny vyber
Predmetu lizingu, jeho stav, akékalvek vady Predmetu lizingu (technické
alebo pravne) ani za akekolvek porusenie povinnosti Dodavatela.
Od okamihu kedy sa Dodavatel zbavi nebezpedenstva skody na Predmete
lizingu, toto nebezpedenstvo skody prechadza na Vas a Vy znasate vietko
nebezpefenstvo vzniku Skody na Predmete lizingu & riziko straty,
odcudzenia alebo znicenia Predmetu lizingu,
2.3 Prevzatie Predmetu lizingu
(a) Pokial sa pisomne nedohodneme inak, preberiete Predmet lizingu od
Dodavatela na zaklade pinomocenstva, ktore Vam udelime
(b) Pri prevzati Predmetu lizingu ste povinny(i) postupovat s naleZitou
starostlivostou, najma ste povinny(i) overit presni identifikaciu Predmetu
lizingu, zabezpeit kompletnost a pini funkénost Predmetu lizingu a zistit,
& je Predmet lizingu vhodny na predpokladany sposob vyuZivania. Ak pri
prevzati zistite, ze Predmet lizingu ma akukolvek vadu (technickd, pravnu
alebo inu).
(i) ak ide o neodstranitelny vadu, nie ste opravneny(i) Predmet lizingu
prevziat a ste povinny(i) nas o tejto skutoénosti informovat; alebo
(i) ak ide o odstrénitelnu vadu, ste povinny(i) poZadovat bezodkladné
odstranenie takej vady a po jej odstraneni Predmet lizingu prevziat.
Vsetky naklady spojené s odovzdanim a prevzatim Predmetu lizingu od
Dodévatela znasate Vy (s vynimkou tych, ktoré podfa dohody znasa
Dodavatel),
0 prevzati Predmetu lizingu ste povinny(i) vyhotovit Preberac protokol a
bezodkladne nam ho dorucit. Preberaci protokol musi obsahaovat (i) uréenie
Predmetu lizingu totozné s uréenim Predmetu lizingu v Zmiuve, (i) datum
prevzatia Predmetu lizingu a (iii) podpis Dodavatela a Via$ podpis konajuc v
nadom mene na zakiade pinomocenstva (pokial Vam bolo udelené), a/alebo
na8 podpis alebo podpis v nadom mene, pokial budeme trvat na tom, Ze
Preberaci protokol musi byt podpisany nami alebo v nasom mene a (iv) ako
prilohu fakturu na zaplatenie Obstaravace] ceny vystaveni Dodavatefom v
sllade s Kipnou zmiuvou, pokial uZ bola Dodavatelom vystavena. Ste
povinny(i) do 7 dni od prevzatia Predmetu lizingu odovzdat nam riadne
doklady onamoniovani zabezpefovacich zariadeni urfenych podia
Podmienok poistenia Predmetu lizingu, prilozenych ku Zmiuve alebo podla
uzavrete] poistnej zmluvy, alebo jej navrhu,
Prevzatim Predmetu lizingu od Dodavatefa a podpisanim Preberacieho
protokolu sa (i) my stavame viastnikom Predmetu lizingu; a (ii) Vy sa stavate
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faktickym drZitefom Predmetu lizingu a jeho uZivatelom (v silade a za
podmienok uvedenych v Zmluve} tak, ako keby Vam bol Predmet lizingu
odovzdany nami.

() Bez ohfadu na to, ¢ ste nam doruili riadne vystaveny a podpisany
Preberaci protokol v sulade s odsekom (d) vy$sie a bez toho, aby bolo
dotknuté nade pravo na ukontenie Zmluvy podfa jej tlanku 4, pokial nam
bolo inak preukéazane, Ze doslo k skutonému prevzatiu Predmetu lizingu a
bola nam doruéené Dodavatelom faktira na zaplatenie Obstaravacej ceny,
Predmet lizingu sa povaZuje za prevzaty v defi skorsi z nasledovnych:

(i) den Vasho skutoéného prevzatia Predmetu lizingu; alebo

(i) pokial den podla bodu (i) vy$die nie je moiné uréit, def, ktory je
uvedeny ako def dodania tovaru na fakture na zaplatenie Kipnej ceny,
ktoru nam dorudil Dodavatel.

2.4 Registracia Predmetu lizingu

(a) Po odovzdani Predmetu lizingu ste povinny(i) bez zbytoéného odkladu
zabezpedit na viastné naklady spinenie vetkych technickych a pravnych
podmienck pre prevadzku Predmetu lizingu, najméa akikolvek Registraciu
Predmetu lizingu (pokial sa vyzaduje).

(b) Bez zbytotného odkladu, najneskér viak do 15 (pétnastich) Pracovnych dni
po odovzdani Predmetu lizingu ste povinny(i) doruéit nam listiny
osvediujlice vykonanie Registracle & to (i) ako original osvedéenia
o evidencii Cast Il. alebo (i) ak kvozidlu nie je vydané osvedéenie
o evidencil ast |l tak uradne overené kapie alebo kopie spolu s originalmi
tychta listin k nahliadnutiu.

(c) Pre odstranenie pochybnosti, vykonanie Registracie v pripade motorovych

vozidiel znamena zaevidovanie Predmetu lizingu v prislusnej evidenci

motorovych vozidiel a dorudenie nam bud

- notarom overenej fotokopie osvedéenia o evidencii vozidia so zapisom

Spoloénosti ako viastnika vozidla (ak k vozidiu nie je vydané osvedéenie
o evidencii cast |1}, Ak sa vykona poas Lizingu akakolvek zmena idajov
zapisanych v dopravne] evidencii tykajucich sa Predmetu lizingu ste
povinny(i) oznamit nam to najneskér do 7 dni formou doruéenia notarom
overeng] fotokopie osveddenia o evidencii s vyznadenim tohto zépisu,
alebo

- originalu osvedéenia o evidencii ast |1, (ak bolo toto k predmetu lizingu

vydaneg), toto osvedéenie o evidencii cast |l. je zasadne uschované u nas.
Vam moze byl zapozicané na Vasu pisomni Zadost napr. za Géslom
vykonania zmien v evidencii & ste povinni ho vratit nam v priebehu 14 dni
od jeho zapoZitania. Vy nesiete zodpovednost' za lo, Ze dand dopravna
technika je v policajnej evidencii zaevidovana ako prenajata aje vngj
vyznacené viastnictvo Spoloénosti.

V pripade, ak je Predmetom lizingu dopravna technika, ktora nepodiieha
zapisu do dopravnej evidencie, ste povinny(i) vykonat zpis Spolo&nast,
ako viastnika predmetu lizingu do technického osvedéenia vozidia a
zarovet dorudit nam notarom overenu fotokopiu technického osvedienia
vozidla s vyznacenim tohto zapisu. Tieto povinnosti ste povinny(i) spinit
najneskdr do (7) siedmich dni od prevzatia Predmetu lizingu. Ak sa vykona
pocas Lizingu akakolvek zmena Udajov zapisanych v technickom osvedgeni
vozidla ste povinny(i) oznamit nam to najneskér do 7 dni formou dorugenia
notarom overenej fotokopie Technického osvedéenia vozidla s vyznatenim
tohto zapisu.

V pripade nespinenia povinnosti podla odsekov (b) az (d) vysSie ste

pavinny(i) zaplatit nam zmluvnd pokutu podfa éanku 15.3 nizsie.

(f) S vynimkou pripadov, kedy je Predmet lizingu dopravny prostriedok, ste
povinny(i) na nase poZiadanie, na VaSe naklady a v sulade s naimi
pokynmi, pripevnit na Predmet lizingu viditelné oznagenie uvadzajuce nase
viastnicke pravo k Predmetu lizingu. Ste povinny(i) takéto oznagenie
udrZiavat v dobrom stave po cel Dobu lizingu

2.5 Umiestnenie Predmetu lizingu

S vynimkou dopravnych prostriedkov a inych zariadeni, z ktorych povahy a ucelu

vyplyva, Ze nemajl stale umiesinenie, nie ste bez nasho predchadzajuceho

suhlasu opravneny(i) umiestnit Predmet lizingu na iné miesto ako je dohodnuté v

Zmiuve alebo pouiival Predmet lizingu mimo Uzemia Slovenskej republiky.

3. UZIVANIE, UDRZBA, ZMENY A KONTROLA PREDMETU LIZINGU

3.1 Pravo uzivat Predmet lizingu

Kym si spinené podmienky podra tejto Zmluvy, mate po celu Dobu lizingu pravo

piného a neruseného uZivania Predmetu lizingu.

3.2 Odpisovanie Predmetu lizingu

Pokial vediete Gétovnictvo, méte pravo zaradit Predmet lizingu do svojho

obchodného majetku a odpisovat ho v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi.

3.3 Vase povinnosti spojené s uzivanim Predmetu lizingu

(a) Pri uzivani a prevadzke Predmetu lizingu ste povinny(i) dodrziavat vietky
prislusné pravne predpisy, pokyny Dodavatela pokial nie st v rozpore s
prislusnymi pravnymi predpismi, rozhodnutia sudov a inych organov verejngj
spravy, ktoré sa na Vas alebo na Predmet lizingu vztahujl.

(b} Ste povinny(i) zabezpetit, aby Predmet lizingu pouZival a jeho prevadzku
zabezpecoval len Vas riadne vyskoleny personél, ktory je na takl &innost
riadne opréwneny podla prisludnych pravnych predpisov. Ak je Predmelom
lizingu osobné motorové vozidio st Predmet lizingu opravnené pouzivat tie2
Vabe blizke osoby (tak ako su definované v §116 Obéianskeho zékonnika).

(d

(e



34 Udrzba Predmetu lizingu

(a) Ste povinny(i) na viastné naklady (vratane Uhrady vietkych dani, poplatkov

alebo inych podobnych vydavkov):

(i) udriiavat Predmet lizingu v dobrom a prevadzkyschopnom stave;

(i) bezodkladne nas pisomne informovat o vyskyte akejkolvek vady na
Predmete lizingu;

{iii)y v pripade potreby na vlastné naklady zabezpecovat Udrbu a opravy
Predmetu lizingu podfa odporutenych postupov Dodavatela, v jeho
autorizovanych servisoch alebo v zanadeniach uréenych Dodavatefom
v zaruénom doklade alebo nami a, pokial plynie zéruéna doba na
Predmet lizingu, Dodavatefom schvalenych; a

(iv) predioZit nam doklady © vykonani takej Udrzby alebo opravy,
kedykofvek ked o ich predloZenie poZiadame.

Ak sa technicky stav Predmetu lizingu zhordi nad ramec obvyklého

opotrebovania, sme opravneni pozadovat od Vas, aby ste v stanovene

lehote uviedli Predmet lizingu do pévodného stavu s prihliadnutim na
obvyklé opotrebovanie.

3.5 Zmeny Predmetu lizingu

(a) Bez nasho predchadzajiceho pisomného sihlasu nesmiete vykonat ani

umoZnit’ vykonanie akychkolvek zmien alebo Uprav na Predmete lizingu,

ktoré maju (i) trvaly charakter alebo (i) nezanedbatelny vplyv na hodnotu,
vzhlad alebo funkéné viastnosti Predmetu lizingu.

Akekolvek zariadenie, siCasl, alebo iné veci, ktoré budu instalované alebo

pripojené k Predmetu lizingu, predstawujl technické zhodnotenie Predmetu

lizingu. Mate pravo také technické zhodnotenie odpisovat’ (ak to prisludne
pravne predpisy umoziuju).

(c) Akékolvek zmeny, lpravy alebo zhodnotenie Predmetu lizingu, kioré
nemdzu byt odstranené bez zniZenia pdvednej hodnoty Predmetu lizingu
pred vykonanim takej zmeny, Opravy alebo zhodnotenia, sa stavaji
sitastou Predmetu lizingu a nasim viastnictvom

3.6 Nase pravo kontroly Predmetu lizingu

Mame pravo, pokiafl je to podfa nas polrebné najma pre zabezpedenie ochrany

nasich prav wvyplyvajucich z Dokumeniov lizingu, kedykolvek po

predchadzajicom oznameni Vam, vstupovat do priestorov, v ktorych sa Predmet
lizingu nachadza a vykonat prehliadku Predmetu lizingu (najma preverit stav

Predmetu lizingu, oznacenie Predmetu lizingu a spbsob pouzivania, Udriby a

oprav Predmetu lizingu). Ste povinny(l) vykonanie takej prehliadky umoznit' a

poskytnat nam pri tom pind suginnest vratane umoznenia vstupu do priestorov, v

ktorych sa Predmet lizingu nachadza alebo dopravy Predmetu lizingu na iné

nami uréené vhodné miesto.

4. POVINNOSTI A SUCINNOST SPOLOCNOSTI

41 Zaplatenie Obstaravacej ceny

Ak budi spinené podmienky podfa tejto Zmluvy, zaplatime Obstaravaciu cenu

Dodavatelovi.

4.2 Udelenie pinomocenstva

(a) V sulade s élankom 9 Zmluvy Vam mbzeme udelit pinomocenstvo konat' za
nas v tychto veciach (alebo v sOvislosti s nimi);

(i) prevzatie Predmetu lizingu podla lejto Zmluvy od Dodavatefa, vratane
podpisania Preberacieho protokolu,

(i) wuplatnenie narokov vodi Dodavatefovi, ak sa Dodavatel omedka s
odovzdanim Predmetu lizingu a narokov z vad Predmetu lizingu,
vratane zastupovania pred sidnymi a rozhodcovskymi organmi alebo
organmi verejnej spravy s vynimkou prava na odstupenie od Kipnej
zmluvy a uplatnenia naroku na 2favu z kupne] ceny dojednane] v
Kupnej zmluve;

(iii) vykonanie Registracie Predmetu lizingu;

(iv) zabezpecenie prevadzky, idriby, oprév a servisu Predmetu lizingu;

{v) wybavovanie pripadnych poistnych a skodovych udalosti, tj. vykenanie
viatkych pravnych Okonov sivisiacich s poistnou udalostou tykajicou
sa Predmetu lizingu alebo s poistnou udalostou spdsobenou uZivanim
alebo prevadzkou Predmetu lizingu, najma rokovanie $ poistitefom,
dotknutymi tretimi  osobami, zastupovanie nas ako lizingového
prengjimatela pred sudnymi alebo rozhodcovskymi organmi, a pred
organmi verejnej spravy,

(vi} wykonavanie Ukonov a zastupovanie v konaniach slvisiacich so
spravnymi poplatkami, dafiami a narokmi tretich stran sUvisiacich s
viastnictvom alebo prevadzkou Predmetu lizingu.

{b) Vami vykonany tkon vo veciach uvedenych v predchadzajicom odseku sa
povaZuje za ukon vykonany v nasom mene a na nas ucet aj vtedy, ak sme s
nim dodatoéne vyslovili nas sthlas.

4.3 Inasuinnost’

V pripadoch kedy to budete od nas oprawnene poZadoval, poskytneme Vam

primerany sudinnost pri zariadovani zaleditosti sivisiacich s Predmetom lizingu,

najma jeho uZivanim, prevadzkou, Registraciou alebo poistenim.

5. LIZINGOVE SPLATKY A DALSIE PLATBY

5.1 Véeobecné ustanovenia o platbach

(a) Ste povinny(l) vykonavat vietky platby, najma Lizingove splatky, vo wyike,
mene, a sposobom stanovenym v Dokumentoch lizingu, a to na na$
bankovy (et uvedeny v Zmiuve alebo, pokial sme Vam oznamili, Ze mate
vykonavat platby podfa Dokumentov lizingu na iny ufet tak na (cet
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uvedeny v naSom pisomnom oznameni, ktoré Vam bolo nami doruGené ako
posledne.

(b) Akakolvek platba je zaplatend riadne a véas, pokial je Ciastka
zodpovedajica prisludnej platbe pripisana na nas bankovy Gget najneskdr v
deft stanoveny v Dokumentoch lizingu ako ded splatnosti prislusne) platby.
Ak der splatnosti prisiudnej platby nie je Pracovnym driom, povaZuje sa za
den splatnosti najbliz$i predchadzajuci Pracovny def

(c) Vyska a deh splatnosti Lizingowych splatok sa urfujd v silade s

podmienkami uvedenymi v Splatkovom kalendari s tym, Ze prva periodicka

Lizingova splatka je splatnd v deft prevzatia Predmetu lizingu, pokial

Zmluva vyslovne neuvadza, Ze to tak nie je. Od tohto datumu sa odvijaji dni

splatnosti dalSich Lizingovych splatok. Splatkovy kalendar pri podpise

Zmiuvy je predbeZny a dni splatnosti Lizingovych splatok si uvedené podla

predpokladaného diia prevzatia Predmetu lizingu dohodnutého medzi Vami

a Dodavatelom. V pripade, e skutoény den prevzatia Predmetu lizingu je

iny ako deft predpokladaného prevzatia Predmetu lizingu, dni splatnost

vietkych Lizingowych splatok budl posunuté o éasovy rozdiel medzi tymito
diami

Pre kazd platbu ste povinny(i) uvadzat ako variabilny symbol islo Zmiuvy;

pri nedodriani tejto povinnosti sme opravneni Gtoval Vam za identifikaciu

prisludnej platby poplatok podfa Cennika.

(e) Bez ohfadu na oznatenie platby variabilnym symbolom z Vasej strany podia
odseku (d) vy8Sie, akakolvek prijata platba od Vas, od akejkolvek trete)
osoby konajucej vo Vadom mene a na Va§ Gdet alebo inak a ktoru sme
opravneni pouZit na spinenie Vadich pefiaznych zavézkov voti nam, sa
pouzije k splateniu akychkolvek Vadich pefainych zavazkov vodi nam,
ktoré uréime. Sme opravneni pouZit akikolvek takto prijati platbu aj na
uspokojenie nasich pohfadavok vodi Vam, ktoré nevznikli na zaklade tejto
Zmluvy alebo inych Dokumentov lizingu, ale na zaklade inych pravnych
vztahov medzi nami a Vami

() Ak by sa podla prisiuSnych pravnych predpisov vyZadoval akykolvek
odpodet alebo zrazka vo vztahu k akejkofvek platbe v na$ prospech na
zaklade alebo v sivislosti s Dokumentmi lizingu, ste povinny(i) vykonal
platbu s ohfadom na pripadny odpocet alebo zrazku tak, aby vysledna
tiastka pripisana na nas$ Gfet bola totoina s vySkou prisiudnej platby
stanovenej prislugnym Dokumentom lizingu.

(g) Znasate vietky Vase naklady na uhradenie platieb v nas prospech (najmé
bankové a iné poplatky).

5.2 Lizingove splatky

(a) Do 15 (patnastich) dni od kedy sme sa dozvedeli o VaSom prevzati

Predmetu lizingu podla ¢ianku 2.3 Vam vystavime Splatkovy kalendar na

celi Dobu lizingu v pripade ak sa odiiduje od predbezného Splatkového

kalendéra, ktory je prilohou Zmiuvy.

S vynimkou pripadu ak by sme sa rozhodli postupovat podfa bodov 5.3(b)(ii)

alebo 5.3(b)(iii), v2dy do 15 (patnastich) dni odo dfa zatatia Obdobia fixacie

urokovej sadzby Vam vystavime ciastkovy Splatkovy kalendar, ktory budu
tvorit’ Lizingové splatky splatné od v tom Case prebienajuceno Obdobia
fixacie Urokovej sadzby, ktory pini funkeiu faktury v zmysle Zakona o DPH.

Lizingové splatky uvedené v Giastkovom Splatkovom kalendari budu

rozdelené na istinu a urok (pripadne dalSie zloZky), pokial tak uréuju

prisludné pravne predpisy alebo Zmiuva.

(c) Ste povinny(i) uhradit nam kazdi Lizingovl splatku vidy v pinej vidke a to
a) za obdobie medzi diiom ukonenia Lizingu & diiom jeho obnovenia podla
&anku 7.3 nizsie,

5.3 Pohybliva vyska Lizingovych splatok

(a) Ak je podia Zmluvy wyska Lizingovych splatok dohodnuta ako pohybliva,

Lizingové splatka v jednotivom Obdobl fixacie Urokovej sadzby bude

vypotitana na zaklade urokovej sadzby stanovenej ako sicet aktuainej

sadzby EURIBOR a dohodnutej marze.

S wynimkou podfa odseku (c) nizie, Zmenu vySky Lizingove] splatky v

pripade dohodnutej pohyblivej vysky Lizingovych splatok vykoname podas

Obdobia fixacie arokovej sadzby jednym z nasledovnych sposobov podla

nasho uvaZenia:

) wyhotovenim a doruéenim zmeneného Eiastkoveho Splatkového
kalendéra, prifom v pripade ak ui bola nejaka Lizingova splatka v
danom Obdobi fixacie fakturovana, budu zmenené aZ nasledujice
Lizingove splatky; alalebo

(i) vystavenim dobropisu, pripadne tarchopisu k jednotlivym Lizingovym
splatkam bez vystavenia nového Splatkoveho kalendéra (datumom
dodania sluzby bude datum posledného dia vylétovaného obdobia):
alebo

(iil) Upravou Odkupnej ceny.

(c) Bez ohfadu na odsek (b) vy3Sie, pokial ste spotrebitelom, zmenu vySky
Lizingovych splatok z dévodu podla odseku (a) vyssie mbzeme vykonaf len
vyhotovenim a dorudenim zmeneného Gastkového Splatkového kalendéra

5.4 Zmena Lizingovych splatok

{a) Sihlasite s tym, Ze v pripade, ak dojde k zmene:

() dafiovych alebo inych pravnych predpisov, kloré ovplyviuju vysku
platieb, dafovych, odvodovych alebo inych povinnosti podfa Zmluvy
alebo v suvislosti so Zmluvou, vratane zmien pravnej Opravy dane z
prijmov alebo DPH;

(d

I

(b



(i) prévnych predpisov tykajucich sa Predmetu lizingu, najma jeho
odpisov, precenenia hodnoty akliv tvoriacich Predmet lizingu alebo
akychkolvek jeho sucasti alebo prislusenstva;

(iii) podmienok na finanénych trhoch majucich vplyv na vySku Grokowych
nakladov na zaplatenie Cbstaravacej ceny,

(iv) Cbstaravacej ceny za predpokladu, Ze taka zmena nastane pred
zaplatenim poslednej faktury Dodévatela za Predmet lizingu z nasej
strany,

(v) poistnych sadzieb tykajucich sa Predmetu lizingu v pripade, ked
poistné za Predmet lizingu je suéastou Lizingovych splatok,

sme opravneni primerane upravit vysku Lizingovych splatok alebo Odkupnej

ceny v rozsahu, v akom tato zmena ovplyviiuje naSe vynosy z uzavretia tejto

Zmluvy v porovnani so situaciou existujlcou v éase jej uzavretia.

(e) Sme povinni informovat Vas o zmene Lizingovych splatok pred zadiatkom
obdobia, v kiorom sa zmena po prvykrat uplaini a v pripade ak ste
spotrebitelom, tak najmenej 15 dni pred nadobudnutim G&innosti takejto
zmeny. S vynimkou podla odseku (c) niZSie, zmenu Lizingovych splatok
vykoname jednym z nasledovnych spésobov podla nasho uvazenia:

(i) wyhotovenim a dorugenim zmeneného diastkoveho Splatkového
kalendara; alebo

(i) wvystavenim dobropisu, pripadne tarchopisu k jednotlivym zmenenym
Lizingovym splatkam bez vystavenia nového Splatkového kalendéra
(datumom dodania sluzby bude datum posledného dfia vylétovaneho
obdobia); alebo

{iii) 0pravou Odkupnej ceny

(c) Bez ohladu na odsek (b) druha veta vyssie, pokial ste spotrebitefom, zmenu
vysky Lizingowych splatok z ddvodu podfa odseku (a) vySdie moZeme
vykonat len vyhotovenim a doruéenim zmeneného &iastkoveho Splatkového
kalendara.

5.5 Zmena Nakladov predfinancovania

(a) Suhlasite s tym, Ze v pripade, ak déjde k zmene podmienck na finanénych
trhoch majucich vplyv na vydku Nakladov predfinancovania, sme opravneni
primerane upravit vyku Uhrad za Naklady predfinancovania fakturovanych
mesacéne v rozsahu, v akom tato zmena ovplyviuje nade wynosy z uzavretia
Zmluvy v porovnani so situaciou existujicou v tase jej uzavretia

{b) Sme povinni informovat Vas o zmene wvySky Uhrad za Naklady
predfinancovania pred zadiatkom obdobia, v ktorom sa zmena po prvykrat
uplaini a v pripade ak ste spotrebitelom, tak najmenej 15 dni pred
nadobudnutim Géinnost takejto zmeny.

5.6 Platby pri uzavreti Zmluvy

(a) Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, pri uzavreti Zmluvy ste povinny(i)
zaplatit nam Administrativny poplatok, Prvi zvySen( lizingows splatku
a preddavok vo vyske prvej Lizingovej splatky, a to v lehote splatnosti
dohodnutej v Zmluve.

(b) Na uhradu Administrativneho poplatku Vam vystavime a doruéime faktiru
pre utely Zakona o DPH pri podpise Zmluvy. Na Uhradu Prvej zvysengj
lizingovej splatky a prvej Lizingovej splatky Vam vystavime a dorucime
zalohovu fakturu pri podpise Zmiuvy.

5.7 Vylugenie vplyvu obmedzenia uZivania Predmetu lizingu
(a) Skutotnost, e nembZete z akéhokolvek dévodu uZivat Predmet lizingu
alebo ho mozete uZivat len v obmedzenom rozsahu, najmé no nielen pocas
uplatnenia reklamacie u Dodavatela, nema Ziadny vplyv na Vasu povinnost
platit Lizingové spléatky alebo iné platby podfa Dokumentov lizingu. To
neplati, ak sme nemoinost alebo obmedzenie uZivania Predmetu lizingu
sposobili My zavinenym porudenim nasich povinnosti alebo zavinenym
prekrogenim nasich opravneni podfa Zmluvy alebo prisiudnych pravnych
predpisov.

NemoéZnost alebo obmedzenie uZivania Predmetu lizingu nezaklada nasu

povinnost poskytnit Vam akukofvek nahradu za nemoZnost alebo

obmedzenie uZivania Predmety lizingu a ani nezakladd Vade prévo na
nahradu Skody vodi nam.

6. POISTENIE PREDMETU LiZINGU

Riziko poskodenia, straty, odcudzenia a predtasného opotrebenia Predmetu

lizingu, aj bez Vasho zavinenia, znasate Vy. Tieto udalosti Vas nezbawijl

povinnosti platit Lizingowé splatky. Proti takymto udalostiam musi byt Predmet

lizingu poisteny potas celej Doby lizingu.

6.1 Poistenie Predmetu lizingu nami

(a) Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, sme povinni poistit Predmet lizingu a
udrZiavat ho poisteny na Vade naklady, aviak v nas prospech, proti rizikam
spojenym s Predmetom lizingu (predovietkym s jeho prevadzkou a
pouZivanim) v rozsahu nami povazovanom za obvykly rozsah poistenia pre
obdobné predmety. Ste povinny(i) dodriiaval Podmienky poistenia.
Poistenie Predmetu lizingu je zabezpefené odo diia asho prevzatia
Predmetu lizingu na zaklade doruéenia Preberacieho protokolu Vami nam.
Bez dorucenia Preberacieho protokolu nie je mozné zabezpedit poistenie
Predmetu lizingu. Sadzba poistného je potitana na celé mesiace poistného
obdobia patitanéha rovnako ako Doba lizingu podfa lanku 1.1.

(b) Poistne je sprawidla suéasfou Lizingovych splatok. Ak tomu tak v
oddvodnenych pripadoch nie je, sme opravneni vystavit faktiru na poistné a
Vy ste povinny(i) do 10 (desiatich) dni od jej doruéenia (alebo v lehote
splatnosti uvedenej vo fakture) tito fakturu, pokryvajucu vietky naklady na
poistenie Predmetu lizingu, uhradit.

(b

6.2 Poistenie Predmetu lizingu Vami

(@)

(b)

(c)

(d)

Ak je to dohodnute v Zmluve, ste povinny(i) na svoje naklady poistit

Predmet lizingu, platit dohodnuté poistné riadne a véas a tiez udrZiavat

Predmet lizingu takto poisteny po cel dobu, pocas ktorej znadate rizika

spojené s Predmetom lizingu.

\Vami dojednané poistenie Predmetu lizingu musi spliat véetky nasledovne

podmienky:

(i) poistitel je osoba, s ktorou sme vyjadrili nas suhlas;

(i) poistenie sa vztahuje na v3etky rizika spojené s Predmetom lizingu
(predovsetkym s jeho prevadzkou a pouZivanim, odcudzenim,
poskodenim  alebo  znidenim  havariou, Zivelnou  udalostou
aalebo vandalizmom);

(iii) poistna suma, na ktorl je Predmet lizingu poisteny, nie je nizsia nez
Nova cena s DPH, ktora zodpoveda Obstaravacej cene siasnej novej
hodnoty Predmetu lizingu (alebo jeho ekvivalentu), alebo, ak
preukazete, Ze toto nie je mozné, nie je niz$ia nez trhova hodnota
Predmetu lizingu;

(iv) Predmet lizingu je poisteny miniméalne po celi dobu, poas ktorej
znasate rizika spojené s Predmetom lizingu; poistenie, ktoré zanikne
pred tymto terminom, musi byt riadne a nacas obnovene, aby sa
zabezpetilo pokratujlce a nepretrZite poistenie Predmetu lizingu;

(v) znasate vietky naklady poistenia Predmetu lizingu, priéom poistné je
plateneé raz roéne na zaciatku poistného obdobia;

(wi) zabezpetite, aby sme boli az do Upiného spinenia vietkych Vasich
penaznych zavazkov z Dokumentov lizingu opravnenymi na vyplatenie
poistného pinenia, urfenim nas ako poisteného alebo opravnenéha na
vyplatenie poistného plnenia v poistnej zmluve, na zaklade ktorej je
poisteny Predmet lizingu alebo formou vinkulécie poistného plnenia
alebo inou pre nas akceptovatefnou formou;

poistna zmluva obsahuje zavazok poistitela alebo sprostredkovatela

poistenia oznamit nam akékolvek prerudenie alebo zrudenie poistenia

Predmetu lizingu najmenej 15 (patnast) dni pred takymto prerusenim

alebo zrudenim poistenia Predmetu lizingu, a to s uvedenim ddvodov

zrusenia alebo prerudenia poistenia;

(vill) spoluiigast pri poistnom pineni je najviac 10% zo vzniknutej Skody.

Ste povinny(i) dorutit nam nasledovné dokumenty sivisiace s poistenim

Predmetu lizingu:

(i) kopiu poistnej zmluvy a, pokial nie sme uvedeni v poistngj zmluve aka
poisteni alebo opravneni na vyplatenie poistného pinenia, tak aj doklad
opraviiujuci nas na wvyplatenie poistného plnenia; oba dokumenty
bezodkladne, najneskér do 7 (siedmich) Pracovnych dni po prevzati
Predmetu lizingu a tieZ pred uplynutim akéhokolvek poistného obdabia;
a

(vl

(i) doklad o kaidej wykonanej platbe poistného a to do 7 (siedmich)
Pracovnych dni odo diia, kedy je takato platba splatna.

V' pripade nesplnenia adej oznamovacej povinnosti  podfa

predchadzajiceho odseku a alebo v pripade Vasho omeékania s Uhradou

poistneho ste povinny(l) zaplatit' nam zmluwnd pokutu podfa &lanku 15.3

nizsie a My sme oprawneni:

(i) =zaplatit takéto poistné za Vas a Vy ste povinny(i) nahradit nam
akekolvek a vsetky naklady na takito platbu najneskdr do 10
(desiatich) dni od dorucenia nase| vyzvy; alebo

(i} poistit Predmet lizingu samostatne, priom zahrieme prislune poisiné
do buducich Lizingovych splatok & Vy ste povinny(i) takto zvySené
Lizingove splatky riadne uhradzat a dodrziavat Podmienky poistenia.

6.3 Inkasné poistenie

V pripade, Ze Vy zabezpetujete poistenie Predmetu lizingu, mdzete tak urobit
vyberom vhodného poistenia z ponuky Spoloénosti, nakofko sme samostatym
finanénym agentom v sektore poistenia a zaistenia. V tomto pripade berigte na
vedomie a sUhlasite s tym, Ze My sme inkasantom spinomocnenym prislunym
poistovatelom na inkase poistného, to znamena, Ze ste povinny(i) platit poisine
nam aMy ho inkasujeme spolone s Lizingovou splatkou podfa Splatkoveho
kalendara. My sme povinni zaplatené poistné poukazovat prislusnému
poistovatelovi. Ustanovenia predchadzajuceho Clanku 6.2 platia primerane aj v
pripade poistenia Predmetu lizingu podra tohto élanku 6.3. Spolotne sa mbzeme
dohodnut aj na inkase povinného zmiuvného paistenia podfa Zmluvy.

6.4 Spoloéné ustanovenia tykajice sa poistenia

@&l

)

c)

Ste povinny(i) pisomne nam oznamit akeékolvek prerusenie alebo zrudenie
poistenia Predmetu lizingu bez zbytoéného odkladu po tom ako sa o tom
dozviete najneskdr viak do 7 (siedmich) dni odo dfa zrudenia alebo
prerusenia poistenia Predmetu lizingu, a to s uvedenim dovodov zru$enia
alebo prerudenia poistenia.

Ste povinny(i) bezodkladne oznamit nam a tiez poistovatelovi (v stlade s
poistnou zmiuvou) akikolvek poistni udalost' alebo inti udalost, ktora moze
ovplywnit zodpovednost poistitela (napriklad odcudzenie alebo inl stratu
Predmetu lizingu, technického preukazu alebo iného obdobného
dokumentu, alebo poskodenie Predmetu lizingu braniace jeho riadnemu
uzivaniu, alebo zniéenie Predmetu lizingu) a tiez akékolvek naroky tretich
0860 vzniknuté v dasledku poistne] udalosti.

Prijaté poistneé plnenie Vam wvyplatime, sme viak oprawneni od neho
odpocitat akiukolvek nasu neuhradenl pohladavku vodi Vam. Pokial v
suvislosti s poistnou udalostou nedo3lo k Udalosti ukonéenia, ste povinny(i)



(d

(g
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vyplatené poistné pinenie pouzil na opravu Predmetu lizingu. Rozdiel medzi
poistnym plnenim & skutofnou wvySkou 3kody (vratane dohodnutej
spoluiéasti) znasate Vy.

Ste povinny(i) oznamit poistovatefovi véetky dodatoéné zmeny zvydujuce
hodnotu Predmetu lizingu a zabezpedit ich pripoistenie.

Poistenie nie je zabezpetené po mimoriadnom ukonéeni Lizingu alebo po
ukonéeni Lizingu uplynutim Doby lizingu, ked Predmet lizingu zostava
nadalej v naSom vlastnictve z dévodu napr. (i) neuhradenia dohodnutych
Lizingowjch splatok, zmluwnych pokit alebo dohodnutej Odkupnej ceny
alebo (ii) Vasho rozhodnutia o neodkipeni Predmetu lizingu.

Naklady na poistenie po mimariadnom ukonéeni Lizingu alebo po ukonéeni
Lizingu uplynutim Doby lizingu az do pripadného odkipenia Predmetu
lizingu, resp. jeho odovzdania nam, v pinej miere hradite Vy, pricom My
Vam mazeme, ale nemusime takéto nasledné poistenie zabezpedit.

Po vzajomnej dohode mdzeme pre Vas zabezpelit aj iné druhy poistenia.
Tieto iné druhy poistenia budu uvedené v Zmluve.

Povinné zmluvné poistenie a poistenie vadej zodpovednosti

Ak s Predmetom lizingu pravne predpisy spajaju povinnost uzatvont
povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za skodu spdsobenu prevadzkou
Predmetu lizingu, ste povinny(i) také poistenie uzavriet a platit prislusné
poistné. Ak je tak dohodnuté v Zmluve, povinné zmluvné poistenie mozete
zabezpedit aj spdsobom podia dlanku 6.3.

Ak je to s ohfadom na povahu Vadej prevadzkovej Ginnosti spojene] s
Predmetom lizingu obvyklé, ste povinny(i) uzavriet a udrZiavat po cell dobu
trvania Lizingu poistenie Vasej zodpovednosti za Skodu spdsobeni tretim
osobam Vasou ginnostou.

MIMORIADNE UKONCENIE LIZNGU V PRIPADE UDALOSTI

PORUSENIA

Pravo mimoriadne ukonéit' Lizing

Mame pravo Lizing ukonéit dorutenim Oznamenia o ukonéeni a to

kedykolvek pokial pretrvava akakolvek |Jdalost poruSenia

Zaroven s alebo v primeranej lehote po doruéeni Oznamenia o ukongeni

Vam zasleme predbeiny vypocet sumy Finantného vyrovnania.

Vase povinnosti po ukongéeni Lizingu

V lehote uréene] v Oznameni o ukonéeni alebo pokial taka lehota nie je

uréena, bezodkladne po doruceni Oznamenia o ukondeni, ste povinny(i):

{iy vratit nam Predmet lizingu (pokial ste tak uZ neurobili skor); a

(i) uhradit nami predbeine vypoditani sumu Finanéného vyrovnania ako
zélohovi platbu na skutoénl sumu Finanéného vyrovnania

Vaznik tychto Valich povinnosti po ukonéeni Lizingu Vas nezbawuje

zodpovednosti za spinenie akychkolvek povinnosti, ktoré vznikli pred

ukonéenim Lizingu, najmé povinnosti uhradit Lizingové splatky za obdobie

pred ukongenim Lizingu.

Na zaklade nadej poZiadavky ste tieZ povinny(i) po skongeni Lizingu

poskytnut nam nami poZadovani suéinnost pri spefiaZeni vratensho alebo

odobraného Predmetu lizingu alebo dalsom poskytnuti Predmetu lizingu do

uZivania tretej osobe.

Obnovenie lizingu

Pokial ste po nasom odoslani Oznamenia o ukondeni:

() uhradili véetky dizné Lizingové splatky a pripadné iné dine Giastky
podla Dokumentov lizingu; a

(i) odstranili Udalost porusenia, ktora bola dovodom ukonéenia Lizingu;

povaiujl sa tieto Vade Ukony za Vs suhlas s obnowvenim Lizingu K

obnoveniu Lizingu dochadza dorugenim Vam nasho oznamenia o obnove

Lizingu, pokial sa nedohodneme inak. Pre odstranenie pochybnosti

obnovenie Lizingu je nasim pravom, nie pavinnostou,

Obnovenim Lizingu zagina Doba lizingu opat plynut a pre Uéely pravneho

vztahu medzi nami a Vami sa ma za to, Ze nebola prerusena Oznamenim o

ukonéeni. Zanika tie Vasa povinnost vratit nam Predmet lizingu a uhradit’

predbeine vypolitani sumu Finanéného vyrovnania. Pokial sa

nedohodneme inak, pdvodny predbezny Splatkovy kalendar & Ciastkovy

Splatkovy kalendar zostava v platnosti.

MIMORIADNE UKONCENIE LIZINGU V PRIPADE UDALOSTI

UKONGENIA

8.1
(a)

(b

Udalosti ukonéenia

Nasledovné udalosti predstavuji Udalosti ukongenia:

(i) Uplné zni¢enie Predmetu lizingu, priom znicenie sa povaiuje za upiné
ak sa nedohodneme inak, v pripade, ked je tato skutoénost potvrdena
poistovatefom Predmetu lizingu; alebo

(i) odcudzenim alebo stratou Predmetu lizingu; alebo

{iii) Vasim zanikom bez pravneho nastupcu (pokial ste pravnickou osobou).
alebo

{iv) Vasou smrtou alebo Vasim vyhlasenim za mitveho (pokial ste fyzickou

osobou).
V pripadoch podra bodu (i) a (i) vy33ie, ste povinny(i) oznamit nam vyskyt
takej Udalosti ukonéenia bez zbytoéneho odkladu po tom, ako sa o takejlo
Udalosti ukonéenia dozviete alebo kedy ste sa o nej mohli dozvediel. V
pripade podfa bodu (i), Va$ zanik bez pravneho nastupcu ste nam
povinny(i) oznamit bez zbytoéného odkladu po priati prisiusného
rozhodnutia alebo vykonani Ukonu smerujliceho k Vadmu zaniku

8.2 Nasledky Udalosti ukoncenia

(a) Pri Gplnom znigeni Predmetu lizingu sa Lizing ukonéuje ku diu, kedy doslo

k znideniu Predmelu lizingu. Dokladom preukazujicim Upiné znicenie

Predmetu lizingu, pokial sa s Vami nedohodneme na inej forme preukézania

Uplného znicenia Predmetu lizingu, je potvrdenie poistitela Predmetu lizingu

o Uplnom znideni Predmetu lizingu, Odo diia Gpiného zniéenia Predmetu

lizingu nie ste povinny(i) platit nam Lizingové splatky. Pokial aj po zniéeni

Predmetu lizingu je moiné Predmet lizingu alebo jeho cast spefadit, a

pokial sa s Vami nedohodneme inak, vykoname jeho spefiaZenie, pricom Vy

ste povinny(i) poskytnut nam poZadovani sicinnost.

Pokial sa pisomne nedohodneme na inom dni ukonéenia Lizingu, v pripade

odcudzenia alebo straty Predmetu lizingu sa Lizing ukonCuje ku diu

splatnosti najblizdie splatnej Lizingovej splatky, pred ktorym nam bude

doruéene uznesenie prisluného organu Einného v trestnom konani o

odlozeni veci; alebo (i) uplynule 10 dni od (A) doruéenia Vasho aznamenia

0 odcudzeni alebo strate Predmetu Lizingu alebo (B) odo dfa, kedy sme sa

dozvedeli, Zze dodlo k odcudzeniu alebo strate Predmetu Lizingu, (podfa

toho éo nastane skdr). Pokial sa nedohodneme inak, ste pavinny(i) platit

Lizingové splatky aj za obdobie odo dita odcudzenia alebo straty Predmetu

lizingu a2 do diia ukongenia Lizingu.

(c) V pripade Vasho zaniku bez pravneho nastupcu, sa Lizing ukonéi ku diu,
kedy k tejto udalosti doslo, pokial sa pred tymto diiom nedohodneme s inym
subjektom na prevzati prav a povinnosti zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov
lizingu, o éom sme povinni Vas informovat.

(d) V pripade Udalosti ukonéenia podra bodu 8.1(a){iv), sa Lizing ukonéi ku diu

nastania takej Udalosti ukoncenia podfa prislusnych prawnych predpisov

(dalej pre Uéely tohto odseku len Rozhodujiici def). V pripade takejto

Udalosti ukontenia budd nase naroky na (i) vratenie Predmetu lizingu a (i)

Uhrady dlznych Giastok podia Dokumentov lizingu vratane naroku na uhradu

Finanéneho vyrovnania uplatnené v dediéskom konanl.

V pripade ak ktorykofvek z Vaich opravnenych deditov prejavi suhlas s

pokratovanim v  Lizingu namiesto Vas dorudenim nam oznamenia

najneskor do 30 dni od Rozhodujuceho dia a My takémuto Vasmu dedidovi
pisomnym oznamenim potvrdime nas suhlas najneskér do 15 dni odo dfia
dorucenia jeho oznamenia, dojde ku diu, na ktorom sa s Vasim dediéom

dohodneme k obnoveniu Lizingu pricom ustanovenia élankov 7.3(b) a 5.2(c)

5a poufijil primerane.

() K obnoveniu Lizingu podfa odseku (e) vySsie dbjde za podmienky uvedens
v dlanku 7.3(a)(i) a za spinenia dalSich nami uréenych pedmienok
uvedenych v nasom ozndmeni takémuto dediéovi a po podpisani
dokumentov, ktoré sU podfa nasho nazoru potrebné alebo Ziaduce pre
pokratovanie v Lizingu,

(g) Ukondenie Lizingu v désledku Udalosti ukondenia nema v Ziadnom pripade
vplyv na trvanie nasich narokov, ktoré vznikii pred ukongenim Lizingu,
najma na narok na hradu Lizingovych splatok za obdobie pred ukoncenim
Lizingu

9. UKONGENIE LIZINGU UPLYNUTIM DOBY LiZINGU

9.1 Ukontenie lizingu

Lizing sa ukon& uplynutim Doby lizingu. Ukongenie Lizingu Vas v Ziadnom

pripade nezbavuje zodpovednosti za spinenie akychkofvek povinmosti, ktore

vznikli pred ukongenim Lizingu, najma povinnosti ubradit Lizingové splatky za
obdobie pred ukongenim Lizingu.

9.2 Nasledky ukonéenia lizingu

\/ pripade ukondenia Lizingu uplynutim Doby lizingu méte prévo odkipit Predmet

lizingu v sulade s &lankom 13. Ak toto pravo v stanovenej lehote nevyuZiele, ste

povinny(i) vratit nam Predmet lizingu v sulade s dankom 12.

10. UKONCENIE ZMLUVY PRED ZACATIM LIZINGU

V pripade ukondenia Zmiuvy podia jej élanku 4.3, sa Zmluva nezruuje od
podiatku a Vy ste povinny(i):

(a) nazaklade nami vystavenej faktiry nam:

(i) zaplatit zmluvni pokutu podla Cennika, nahradu Skody a akekolvek
dalsie naklady veniknuté porudenim povinnosti Dodavatefa
vyplyvajicej z Kipnej zmluvy alebo Vasej povinnosti na zaklade
Zmluvy v sillade s 8ankom 15.5 niZ3ie;

(i) nahradit Giastku zodpovedajucu Obstarévace] cene nami zaplatengj
Dodévatelovi na zaklade Kupnej zmluvy, v pripade, Ze dojde k zaniku
Kipnej zmluvy inym spbsobom neZ spinenim zavazku;

(ili) nahradit &astku zodpovedajiicu sume Predfinancovania; a

(iv) zaplatit Naklady predfinancovania, pokial Predfinancovanie bolo
poskytnuté a pokial ste nam Predfinancovanie a prislusne Naklady
predfinancovania nezaplatili uz skér,

{b) wratit nam Predmet lizingu v silade s dankom 12, pokial sme Predmet
lizingu nadobudli do svojho viastnictva. Od spinenia tejto Vasej povinnost
mbdzeme upustit a Predmet lizingu Vam previest do viastnictva pokial sme
ho nadobudii a pokial ste Vy uhradili vetky platby podfa predchadzajiceho
odseku (a) a nemame voti Vam Ziadne dal$ie neuhradené pohladavky

11. FINANCNE VYROVNANIE

11.1 Povaha Finanéného vyrovnania

(a) Finanéné vyrovnanie je suma, ktoru My vypocitame v primeranej lehote po
akomkolvek mimoriadnom ukoneni Lizingu (tj. z dévodu pretrvavania

(b

(e
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Udalosti poruenia alebo z dovodu vyskytu Udalosti ukondenia) a ktora
predstavuje finanéné vysporiadanie nasich pohfadavok voéi Vam z
Dokumentov lizingu, ktoré vznikli do dia vykonania vypoétu Finanéného
vyrovnania vyplyvajlicich z mimoriadneho ukonéenia Lizingu a Vasich
pohfadavok vodi nam na vyplatenie Plnenia za predmet lizingu (tak ako je
definovane nizie) (pokial je Pinenie za predmet lizingu suéastou vypoétu
Finanéného vyrovnania). Predbeine stanovenl sumu Finanéného
vyrovnania Vam bez zbytofného odkladu po jej urdeni oznamime na
zaklade Oznémenia o finanénom wyrovnani. Pripadnd zmenu sumy
Finanéného vyrovnania Vam oznamime doruéenim daldieho Oznamenia o
finanénom wyrovnani.

V pripade, ak je suma Finangného vyrovnania kladnym Eislom, Finanéné
vyrovnanie je nasa pohfadavka (narok) vodi Vam, kiord predstavuje sucet
vietkych pohladavok zahmutych do Finanéného wvyrovnania. Vy ste
povinny(i) uhradif nam predbezne stanoven( sumu Finanéného vyrovnania
v lehote urfenej v Oznameni o finanénom vyrownani alebo pokial taka
lehota nie je uréena, bezodkladne po dorugeni Oznamenia o finanénom
vyrovnanl. Po fom ako bude stanovena koneéna suma Finanéného
vyrovnania a po jej Uhrade Vami Vam doruéime fakturu a zavereény protoko!
o Finanénom vyrovnani.

V pripade ak je suma Finantného vyrovnania zapomym Cislom, Finanéne
vyrovnanie je Va3a pohladavka (narok) vodi nam, kioré predstavuje sicet
véetkych pohladavok zahmutych do Finanéného wvyrovnania. My sme
povinni uhradit Vam Finanéné vyrovnanie do 15 dni odo diia spinenia
vietkych Vasich zavazkov voéi nam podla Dokumentov lizingu. Po tom ako
bude stanovena koneéna suma Finanéného vyrovnania Vam doruéime
zavereény protokol o Finanénom vyrovnani. V pripade, ak ste platitefom
dane z pridane] hodnoty, sme v zmysle Zakona o DPH opravneni (ako
zakaznik) vystavil' prisludnu faktiru na sumu Finanéného vyrovnania za Vas
(ako platitela), vo VaSom mene a na Vas udet.

11.2 Vypoéet Finanéného vyrovnania

(a) Finanéné vyrovnanie vypotitame podia nasledovného vzorca

Finanéné vyrovnanie = (Kompenzacia + Naklady) — Plnenie za Predmet

lizingu.

{b) Premenne pouiité vo vzorci pre vypolet Finanéneho vyrovnania majl
nasledovny vyznam:

(i) Kompenzacia znamen Ziastku zodpovedajicu bud

(A) suétu (i) celkovej sumy splatnych, ale nezaplatenych Lizingovych
splatok wratane DPH do &asu urfenia predbeinej sumy
Finanéného vyrovnania, (i) urokov z omeskania, (iii) poplatku za
mimoriadne ukonéenie Zmluvy podla Cennika, (iv) zmluvne
pokuty, (v) inych sankcii a poistného, (vi) celkovej sumy véetkych
buducich Lizingowych splatok splainych pre zostavajucu cast
Doby lizingu po ukendeni Lizingu, ciastky zodpovedajucej
dohodnutej Odkupnej cene (vii) pripadného poistného uhradengho
nami pofas akcie na bezplaing poistenie, a (viii) rozdielu
celkového poistného zaplateného nami poistovatefovi a Vam
vyfakturovaného poistného zniZeného o Ciastku zodpovedajicu
sltu Gasti Lizingovych splatok splatnych pre zostavajicu gast
Doby lizingu od Zasu urlenia predbeinej sumy Finandného
vyrovnania zodpovedajicich (rokom a poistnému zahmutému v
tychto Lizingovych splatkach; alebo
nami vycislene strate a udlému zisku, ktoré sme utrpeli v ddsledku
mimoriadneho ukenéenia Lizingu, pricom nami odhadnuta Giastka
nasej straty a uSlého zisku nesmie byt vy3sia ako Giastka
vypocitana podfa bodu (A).

(i) Naklady znamenaijl akékolvek nase:

(A) naklady, ktoré nam vznikii pri dodani a obstarani Predmetu lizingu
(napr. pripadny rozdiel medzi obstaravacou cenou Predmetu
lizingu podia cennika Dodavatela platného v Case uzatvorenia
Kupnej zmluvy a Obstaravacou cenou Predmetu lizingu uvedenou
v Zmluve, a to v pripade ak bola Dodavatelom poskyinuta zlava),
naklady spojené s pripadnym predajom Predmetu lizingu (najma
naklady na ocenenie Predmetu lizingu, zmenu Registracie
Predmetu lizingu, na sprostredkovanie predaja Predmetu lizingu,
skladného, prepravného, naklady na opravu poSkodeného
Predmetu lizingu);
naklady vzniknute ako dosledok porudenia Vasich povinnosti z
Dokumentov  lizingu, predovietkym spravnych a sudnych
poplatkov, skutoéne uhradenych vydavkov na pravne zastipenie,
zmluvnych pokit a inych sankcii,
naklady na mimosudne vymahanie akejkolvek nasej pohladavky
vodi Vam na zaklade ktoréhokolvek Dokumentu lizingu a naklady
na cdobratie Predmetu lizingu;
naklady vzniknuté povinnostou odviest dodatoéné dane, poplatky
alebo podobne zraZky uréeneé zakonom z dovodu mimoriadneho
ukonéenia Zmluvy, najma povinnostou dodatoéne odviest DPH pri
odcudzeni Predmelu lizingu;

to vdetko v rozsahu v akom neboli Vami uhradene pred tym, ako sme

\am doruéili Oznamenie o finanénom vyrovnani.

(i) Plnenie za predmet lizingu znamena:

(b

(c

B

(B

©

D

(E

(&) nami prijatu predajnl cenu wratensho alebo odobratého Predmetu
lizingu v pripade predaja Predmetu lizingu v celku alebo po
Castiach alebo predajni cenu toho éo zostalo z Predmetu lizingu
alebo jeho Gasti, ak doslo k Ciastoénému alebo Uplinému zniéeniu
Predmetu lizingu; a
(B) nami prijaté poistné plnenie v slvislosti s poistnou udalostou na
Predmete lizingu.
(c) Plnenie za predmet lizingu podfa pismena (b)(ii)(A) vy3sie nebude zahrmuté
do predbeinej sumy Finanéného vyrovnania ak v éase uréenia predbeinej
sumy Finanéného vyrovnania sme z akéhokolvek dovodu este neprjali
predajni cenu vrateného alebo odobratého Predmetu lizingu (alebo jeho
zostatku). Rovnako nebude do predbeinej sumy Finanéného vyrovnania
zahrmuté Pinenie za predmet lizingu podfa pismena (b)(iii)(B) vy&sie ak v
tase urfenia Finanéneho vyrovnania sme z akéhokolvek dovodu efte
neprijali poistné pinenie v sUvislosti s poistnou udalostou na Predmete
lizingu. Budeme viak povinni vydat \Vam Plnenie za predmet lizingu, ktoré
ziskame po uréeni Finanéného vyrovnania v pripade, ak ste nam zaplatil
Finanéné vyrovnanie alebo pouit ho na uspokojenie nasej pohladavky na
zaplatenie Finanéného vyrovnania ak ste nam Finanéné vyrovnanie alebo
jeho cast este nezaplatili.
Namiesto predaja Predmetu lizingu Vam Predmet lizingu mazeme vydat a
previest do viastnictva pokial:
(i} ste nam zaplatili sumu Finanéného vyrovnania;
(i) nemame voti Vam Ziadne dalsie neuhradené pohladavky, a zaroved
(i) s predajom Predmetu lizingu sme edte nezacali, alebo je moZné proces
predaja zastavit' alebo zvratit bez dodatoénych nakladov (alebo nam
taketo dodatolné naklady uhradite pred zastavenim alebo zvratenim
predaja Predmetu lizingu).
11.3 Pohladavky nezahrnuté do Finanéného vyrovnania
Urgenie Finantného vyrovnania nema vplyv na Vasu povinnost uhradit nam
pohfadévky, ktoré do neho neboli zahmuté ani na vznik daldich pripadnych
pohladavok po uréeni Finanéného vyrovnania. Takéto nase pohfadavky budl
nami uplatnené po tom, ako sa ich dovod a vySka stane presne znama.

12. VRATENIE PREDMETU LIZINGU

12.1 Vasa povinnost vratit' Predmet lizingu

(a) Ste povinny(i) vratit nam Predmet lizingu v pripade:

(i) ukonZenia Lizingu podfa &lanku 7;

(i} ukondenia Lizingu z dbvedu Udalosti ukonéenia podfa bodu 8.1(a)(iii)
alebo 8.1(a)(iv);

(iii) ak sa klientom podfa Zmluvy stane s nasim sthlasom niekto iny; alebo

(iv) ak nevyuzijete Vade pravo odklpit Predmet lizingu po ukangeni Doby
lizingu.

(b) Predmet lizingu ste povinny(l) na swoje naklady a na viasiné
nebezpecenstvo vratit nam alebo osobe nami uréenej a na mieste nami
uréenom:

(i} v pripade Vasho zanku bez pravneho nastupcu v ded ukonéenia
Lizingu, alebo

(i) v lehote nami uréenej alebo, pokial taki lehotu neurdime, bez
zbytotneho odkladu po vzniku udalosti, ktora zaklada Vasu povinnost
vratit Predmet lizingu.

Pokial neuréime miesto, éas alebo spdsob odovzdania, ste povinny(i)

kontaktovat nas a dohodnit podrobnosti odovzdania Predmetu lizingu.

() V pripade Udalosti ukonéenia podla bodu 8.1(a)(iv) uplatnime nas narok na
vratenie Predmetu lizingu v sulade s odsekom 8.2(d).

(d) Predmet lizingu ste povinny(i) vratit so vietkymi sucastami a
prislusenstvom, so vietkymi dokladmi potrebnymi k uZivaniu a prevadzke
Predmetu lizingu, a v stave, v akom ste Predmet lizingu prevzali s
prihliadnutim na obvyklé opolrebovanie.

(e) Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 3.5(c), akékolvek odstranitelné veci,
ktoré boli naintalovane alebo pripevnené na Predmet lizingu, musia byt
pred vratenim Predmetu lizingu odstrdnené na \Vase naklady a
nebezpedenstvo.

12.2 Suhlas s odobratim Predmetu lizingu

Suhlasite s tym, Ze ak nam newratite Predmet lizingu v sulade s touto Zmiuvou,

sme My alebo nami poverené osoby oprawnené bez potreby akéhokolvek

daldieno opravnenia odobrat Predmet lizingu aj bez Vasho vedomia alebo
suhlasu. \ ramei toho nam udelujete aj svoj sthlas vstipit (v sulade s pravnymi
predpismi) do priestorov, kde sa Predmet lizingu nachadza.

12.3 Naklady spojené s vratenim alebo odobratim Predmetu lizingu

Ina3ate a ste tiez povinny(i) nahradit nam akekolvek naklady spojené s vratenim

alebo odobratim Predmetu lizingu, nama na jeho prepravu, poistenie pri

preprave a Uschowu alebo uskladnenie.

12.4 Predaj Predmetu lizingu

(a) V pripade ukongenia Lizingu z dovodu vyskytu Udalosti ukondenia alebo

pretrvavania Udalosti poru$enia sme opravneni predat’ Predmet lizingu v

celku alebo po ¢astiach alebo predat to, o z Predmetu lizingu zostalo (ak

doslo k tiastoénému alebo uplnému znieniu Predmetu lizingu) (dalej len

Predavany predmet).

Predaj podla odseku (a) vy3sie sme povinni vykonat s naleZitou

starostivostou. Na ocenenie Predavaného predmetu sme opravneni (nie

véak povinni) zabezpedit vyhotovenie znaleckeho posudku na Vase naklady

a mbzeme (ieZ predajni cenu Predavaného predmetu uréit inym vhodnym

(d
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spbsobom, napriklad podla ceny obdobnych predmelov v tase zatatia

predaja alebo na zaklade prijatych ponik na kipu Predavaného predmetu

Cena Predavaného predmetu urfena v znaleckom posudku pre nas pri

predaji nie je zavazna, pokial z ckolnosti a trhovych podmienok vyplyva, ze

stanovenl cenu pri predaji Predavaneho predmetu nemoino dosiahnut
alebo ju moZno dosiahnut len s neprimeranymi tazkastami.

(c) Povinnost vykonat predaj Predmetu predaja s nalezitou starostlivostou sa
povaduje za spinenu vidy (aviak nielen), ak:

(i) kiupna cena Predmetu predaja dosiahne 2/3 (dve tretiny) ceny uréenej
znaleckym posudkom vyhotovenym podfa odseku (b) vySSe ak sa
predaj nepodari vykonat do jedného mesiaca od zatatia predaja; alebo

(i) kopna cena Predmetu predaja dosiahne 1/2 (jednu polovicu) ceny
uréenej znaleckym posudkom wyholovenym podla odseku (b) vys8ie ak
sa predaj nepodari vykonat do troch mesiacov od zacatia predaja.

Zatatim predaja sa rozumie vykonanie prvého ukonu smerujuceho k

zisteniu zaujmu potencionalnych kupujucich o Predmet predaja, napriklad

uverejnenie inzeratu na predaj Predmetu predaja, umiestnenie Predmetu
predaja v predajnych priestoroch alebo priame kontaktovanie moZného
kupujiceho. Pre odstranenie pochybnosti, pri predaji Predmetu predaja nie
sme viazani postupom podfa tohto odseku (c) a sme oprawneni predal

Predmet predaja aj bez vyholovenia znaleckého posudku, pokial budeme

postupovat s nalezitou starostivostou.

13. ODKUPENIE PREDMETU LIZINGU

13.1 Vase pravo odkipit' Predmet lizingu

(a) Ak neddjde k mimoriadnemu ukonceniu Lizingu, po uplynuti Doby lizingu a
po spineni vietkych Vasich povinnosti podfa Dokumentov lizingu mate
prévo odkipit Predmet lizingu do svojho viastnictva na zaklade Zmluvy o
odkipeni. Zmluva o odkupeni je zmiuvou o kipe prenajatej ved podra § 489
Obchodného zakonnika.

(b) Toto pravo ste povinny(i) uplatnit Oznamenim o odkupeni alebo inym
spdsobom nevzbudzujucim pochybnosti o prejave Vadej vble odkipit
Predmet lizingu v primeranej lehote pred uplynutim Doby lizingu. Pokial toto
svoje pravo v stanovenej lehole neuplatnite alebo v tejto lehote nebudi
spinené vietky Vase povinnosti podla Dokumentov lizingu alebo sa ich
spinenia nevzdame, nemame povinnost predat Vam Predmet lizingu a Vy
ste povinny(i} Predmet lizingu vratit v sulade s élankom 12.

13.2Zmluva o odkipeni

Nasledowne ustanovenia predstavuj Zmluvu o odkipeni medzi nami (ako

viastnikom Predmetu lizingu a predavajicim) a Vami (ako kupujucim)

(a) Predmetom kiipy je Predmet lizingu. My predavame a Vy kupujete Predmet
lizingu do svojho viastnictva.

(b) Za Predmet lizingu nam zaplatite kipnu cenu vo vyske Odkupnej ceny,
ktora mbZe byt upravend v silade s touto Zmiuvou. Kipna cena bude
splatna v defi ukoncenia Lizingu na zaklade faktury, ktoru Vam vystavime,

(c) Kupujete Predmet lizingu ako stojl a le2; neposkytujeme Vam Ziadne zaruky
tykajuce sa Predmetu lizingu, jeho vad alebo jeho vhodnosti na pouZivanie.

(d) Viastnicke pravo k Predmetu lizingu na Vas prechadza diom Uplného
zaplatenia Odkupne] ceny. Vietky rizika spojené s Predmetom lizingu
{najma riziko straty, podkodenia alebo znicenia) prechadzaju na Vas ako na
buduceho viastnika Predmetu lizingu ku koncu Doby lizingu (pokial uz na
Vas nepresli skdr a bez ohladu na neskors$i prevod viastnickeho prava k
Predmetu lizingu).

(e) V pripade, ak Predmet lizingu podiieha Registracii, po zaplateni Odkupnej
ceny Vam odovzdame prisludné originaly listin (pokial sti take listiny uloZené
u nas) preukazujucich viastnictvo k Predmetu lizingu alebo dokumenty na
vykonanie Registracie a poskytneme Vam primeran suéinnost' pri vykonani
prisludnej zmeny Registréacie, vratane pripadného udelenia pinomocenstva
na vykonania takych zmien v Registracil.

(fy Tate Zmluva o odkipeni nadobida Géinnost uplynutim Doby lizingu a
spinenim vietkych Vasich povinnosti podla vietkych Dokumentov lizingu do
uplynutia Doby lizingu.

13.3 Pravo uzivat' Predmet lizingu po uplynuti Doby lizingu

MbZeme suhlasit s tym, aby ste uZivali Predmet lizingu po uplynuti Doby lizingu

az do prevodu viasinickeho prava k Predmelu lizingu na Vas, a to za

primeranych podmienck, ktoré stanovime na zaklade okolnosti existujucich na
konci Doby lizingu,

14, UDALOSTI PORUSENIA
(a) Kaida z nasledujicich skutognosti sa povaiuje za Udalost porudenia bez
ohfadu na dévod jej vzniku:

(i) ste v omeskani zo zaplatenim akejkolvek Ziastky diinej podla Zmiuvy
alebo Dokumentov lizingu po dobu viac nez 30 dni;

(i) nespinite akukofvek povinnost wyplyvajicu zo Zmiuvy alebo
Dokumentov lizingu a takito povinnost nespinite ani v lehote 15 dni
odo dha kedy (i) ste sa o nespineni takejto povinnosti dozvedeli alebo
(ii) sme Vas na jej nespinenie upozomili alebo v rovnakej lehote
neodstranite nasledky takéhoto nespinenia povinnosti;

{iii) ktorékolvek z Vasich vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo kioré sa
povaZovalo za Vami zopakované bolo nepravdivé v defi, kedy bolo
urobené alebo v def, kedy sa povaiovalo za zopakované a takuto
nepravdivost alebo jej nasledky neodstranite ani v lehote 15 dni odo

dita kedy (i) ste sa o nepravdivosti dozvedeli alebo (i) sme Vas na
nepravdivost upozomili;

(iv) stanete sa alebo moze byt povaZovany za platobne neschopného
alebo prediZeného;

(v) podate navrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok alebo na ine
obdobné konanie v akejkofvek krajine, alebo takyto nawrh poda
akakelvek ina osoba (s vynimkou zjavne neopodstatnenych navrhav),

(vi) bude na Vas podany néwh na exekiciu alebo niteny vykon
rozhodnutia alebo na podobné konanie;

(vil) spochybnite platnost alebo pravnu Gginnost tejto Zmiuvy alebo iného
Dokumentu lizingu vo vzfahu k Vam z akychkolvek dovodov;

{viil) neudelite svoj sihlas s prevodom nadich prav a povinnosti podia
¢lanku 18.1(b) (v pripadoch, kedy sa taky sihlas vyZaduje);

i) akykolvek Vas pefiazny zavazok voti nam alebo inému élenovi Skupiny

VUB alebo akykolvek Vas platobny zavazok voéi akejkolvek inej osobe

celkovo presahujuci 1.000-EUR (alebo ekvivalent tejfto sumy v

akejkolvek inej mene) nebude splateny riadne a véas alebo v prislunej

dodatoénej lehote alebo ak Va$ veritel alebo Vadi veritelia budu
opravneni vyhlasit takéto VaSe dihy za splatné pred datumom ich

splatnost, alebo sa takyto platobny zavazok stane splatnym na vyzwu a

nebude splateny,

nastane skutofnost alebo wviac navzdjom suwsiacich alebo a)

neslvisiacich skutoénosti, ktoré podla nasho odovodneneho nazoru

budi mat' pravdepodobne podstatny nepriaznivy dopad na Vas alebo

Vasu finanény situaciu; alebo
(xi) podia nasho oddvodneného nazoru, v nas prospech poskytnuté

Zabezpetenie strati na hodnote oproti hodnole nami akceptovanej v
tase poskytnutia Zabezpecenia, alebo také Zabezpedenie nevznikne,
zanikne alebo nam prestane poskytoval prava, kioré nam povodne
poskytovalo a Vy take Zabezpedenie nedopinite sposobom a v lehote
urbenej v nasej vyzve.

(b) Ste povinny(i) oznamif nam wyskyt akejkolvek Udalosti porusenia
bezodkladne po tom, ako sa o lakejlo Udalosti porudenia dozviete alebo
kedy ste sa o nej mohli dozvediet

15. ZARUKY, SANKCIE A NAHRADA SKODY

15.1 Vyhlasenia a zaruky Spoloénosti

(a) Vyhlasujeme a zaruéujeme sa vo Va$§ prospech, Ze ku diu uzavretia
Zmiuvy:

(i) sme opravneni uzatvorit Zmluwu a ostatné Dokumenty lizingu a pinit
povinnosti vyplyvajiice pre nds zo Zmiuvy a ostatnych Dokumentov
lizingu;

(i) Zmiuvu a ostamé Dokumenty lizingu za nas podpisali nasi riadne
opravneni zastupcovia s podpisovym pravom a Zmluva predstavuje pre
nas pravne zavazné a vykonatelneé zavazky, a

(iiiy oboznamili sme sa a sthlasime s Uéelom Lizingu tak, ako je uvedeny v
Sanku 2 Zmiuvy.

(b) Neposkytujeme Vam Ziadne wyhlasenia ani zaruky iné nei tie, ktoré su
wslovne uvedené v tomto danku. Najma Vam neposkytuje Ziadne
vyhlasenia ani zaruky vo vztahu k:

(i) Predmetu lizingu, jeho konstrukcie, stavu, kvality, vhodnosti poutitia na
akykolvek iéel alebo jeho terminu dodania;

(i) nasmu viastnickemu pravu k Predmetu lizingu;

(i) povoleniam na ufivanie alebo prevadzku Predmetu lizingu (najma
povoleniam tykajucm sa Zivotného prosiredia, bezpednosti prace,
ochrany zdravia, protipoziarnej ochrany, hygieny a podobne);

(iv) suladu Predmetu lizingu s prislusnymi pravnymi predpismi (najmd
pravnymi predpismi tykajucimi sa Zivotného prostredia, bezpeénost
prace, ochrany zdravia, protipoziamej ochrany, hygieny a podabne).

15.2 Vyhlasenia a zaruky Klienta

(a) Vyhlasujete a zarulujete sa v nas prospech, 2e ku diu uzavretia Zmluvy
(i) ste opravneny(i) uzatvorit Zmluvu a ostatné Dokumenty lizingu a pinit

povinnosti vyplyvajuce pre Vas zo Zmiuvy a oslatnych Dokumentov
lizingu;

i) Zmnlugvu a ostatné Dokumenty lizingu ste podpisali osobne, alebo ich za
Vas podpisal(i) riadne opravneny zastupca alebo riadne opravneni
zéstupcovia s podpisovym pravom a Zmluva predstavuje Vade pravne
zévazné a vykonatelné zavézky,

(iii) informacie, ktoré ste nam poskytli o sebe & o Vade] finanénej situacii su
pravdivé, Upiné a spravne a pokial vediete Uttovnictvo, Vasa posledna
Uttovna zavierka, ktora ste nam dorudili, poskytuje (pokial je
audilovana) vemy a pravdivy obraz o Vadej finaninej situacii alebo
(pokial je neauditovana) veme zobrazuje Vadu finanéni situdcu k
datumu, ku klorému bola zoslavena; )

(iv) od datumu, ku klorému bola zostavena Vaa posledna Uttovna
zavierka, ktora nam bola poskytnuta, nedoslo k Ziadnej podstatnej
nepriaznivej zmene vo Vasej finanénej situacii

(v) neexistuje Ziadna udalost ani okolnost, ktord zaklada alebo podanim

oznamenia, uplynutim ¢asu alebo spinenim akejkolvex inej podmienky

bola Udalostou porusenia; a

ste oboznameny(i) a bez vyhrad suhlasite s UGelom Lizingu tak, ako je

uvedeny v danku 2 Zmiuvy a spésobom vypoflu Finaniného

vyrovnania;

(x
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(vil) povaZujete Predmet lizingu za vhodny k uZivaniu v silade s UCelom
Lizingu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

(b) Vyhlasenia a zaruky a zaruky uvedené v odseku (a) vy33ie sa budl
povaZoval za zopakované ku diiu splatnosti kazdej Lizingovej splatky tak,
ako keby sa poskytovali odkazom na skutotnosti a okolnosti existujuce v
fom case.

15.3 Zmluvna pokuta

{a) V pripade Vasho omeskania s akoukolvek platbou podfa Dokumentov

lizingu ste povinny() zaplatit nam zmluvnl pokutu vo vyske uréenej v

Zmluve za kazdy den omeskania aZ do zaplatenia a okrem toho nahradu

véetkych nakladov, ktoré nam vzniknd v sivislosti s vymahanim nadej

pohladavky vodi Vam. Ste tiez povinny(i) zaplatit nam poplatok spojeny s

kazdou upomienkou vo vySke stanovene] podia Cennika.

Povinnost podla predchadzajiceho odseku sa neuplatni v pripade

omeskania s thradou Prvej zvysenej lizingovej splatky a Administrativneho

poplatku za predpokladu, Ze ich uhradite do desiatich (10) Pracovnych dni
po uzavreti Zmluvy,

Tiez ste povinny(i) zaplatit nam zmiuvni pokutu:

(i) vo vyske stancvenej v Cenniku za kaZdy deft Vasho omeskania s
prevzatim Predmetu lizingu, okrem pripadu ked k omeékaniu doslo na
strane Dodavatela, maximalne viak do vy3ky Obstaravacej ceny,

(i) vo vySke stanovenej v Cenniku za kaZdy def Vasho omeskania s
vratenim Predmetu lizingu podla élénku 12.1 vy38ie;

(i) vo vyske stanovenej v Cenniku v pripade porusenia Vase| povinnost
predlozit dokumenty osvedtujuce Registraciu podfa bodu 2 4(b) vyssie;

(iv) vo vy3ke stanovenej v Cenniku v pripade kaZdého jednotiveho
porudenia Vasej povinnosti predioZit dokumenty suvisiace s poistenim
Predmetu lizingu podfa bodu 6.2(d) vy3sie.

(d) Dohodou o zmluvnej pokute alebo jej zaplatenim nie je dotknuté nase pravo
na nahradu $kody.

15.4 Slub od§kodnenia

Davate nam slub odSkodnenia a zavézuje sa nam, ako prijemcovi slubu, Ze

uhradite na nase poZiadanie vietku Skodu a akékolvek naklady, ktoré utrpime v

sUvislosti s (i) uzatvorenim Zmluvy a Dokumentov lizingu a (i} viastnictvom

Predmetu lizingu. Pre Ocely tohto slubu odSkodnenia potvrdzujete v nas

prospech, 2e ste nas poZiadali (i) o uzavretie Zmluvy a Dokumentov lizingu a (i)

o nadobudnutie Predmetu lizingu do viastnictva, pricom My sme k tomu neboli

povinni.

15.5 Zodpovednost za $kodu a nahrada nadich nakladov

(a) S vynimkou ak by sme ich spbsobili My nasim konanim v rozpore s

ustanoveniami Zmiuvy, nezodpovedame za Ziaden zavazok, narok, Skodu,

alebo naklady priamo alebo nepriamo spdsobene Vam alebo tretim osobam

Predmetom lizingu alebo v sivislosti s jeho uZivanim alebo prevadzkou.

Nie sme v omedkani s plnenim zmiuwnych povinnosti, pokial sme toto

omeskanie nezavinili, najma pokial nedéjde k odovzdaniu Predmetu lizingu

z dévodov na strane Dodavatela alebo dopravcu, alebo inych dévodov

nezavislych od nasej vole.

(e} V sulade s uéslom Lizingu, zodpovedate nam za Skodu vzniknuti neskorym

prevzatim alebo neprevzatim Predmetu lizingu, vratane néakladov na

skladovanie Predmetu lizingu, na poistenie Predmetu lizingu alebo za Skodu
vzniknutu chybnym alebo oneskorenym uplatnenim vad na Predmete
lizingu. Ste povinny(i) nahradit nam vietku Skodu (i) na Predmete lizingu;

i} sposobenu uZivanim a prevadzkou Predmetu lizingu, (jii) a naklady

vzniknuté Uhradou proti ném vznesenych narokov slvisiacich s Predmetom

lizingu, jeho uZivanim a prevadzkou, (iv) ktora nam vanikne v ddsledku
porudenia Vasej povinnosti dohodnut a riadne a véas platit poistenie

Predmetu lizingu a (v) ktora nam vznikia Vasim konanim v naSom mene na

zaklade nami udeleného plnomocenstva v rozpore s Elankom 9.2 Zmiuvy,

V sllade s Uéelom Lizingu, v pripade akychkolvek sidnych alebo inych

sporov tykajucich sa vy3sie uvedenych 3kéd ste powinny(l) branit nase

prava a zaujmy a uhradzat' vietky naklady spojené s takymito spormi. Ak

akekolvek takéto spory vyvola tretia osoba, ste povinny(l) konat v sulade s

nadimi zaujmami a pripadne na svoj ucet uspokojit akékolvek pripadné

opravnené naroky poSkodenych stran. V pripade, Ze na zaklade
pravoplatného rozhodnutia sudu, dohody o zmieri alebo pravoplatnéha
rozhodcovského rozsudku nam bude uloZena povinnost poskytnit pinenie
tretej osobe v slvislosti s Predmetom lizingu, uZivanim, alebo prevadzkou

Predmetu lizingu, ste povinny(i) zaplatit nam najneskér do 10 (desiatich)

Pracovnych dni od doruéenia nadej pisomnej vyzvy Giastku, ktorl sme na

zaklade takého rozhodnutia povinni uhradit, zahffiajlcu aj pripadné naklady

stidneho konania vratane nakladov pravneho zastipenia.

16. DANE

16.1Ste povinny(i) uhradit véetky dane a poplatky splatné v sivislosti s
nadobudnutim, drzbou, prevadzkou, uZivanim, Registraciou alebo prevodom
viastniciva k Predmetu lizingu & pokial prisiusné pravne predpisy
neumozniuju priame spinenie tejto povinnosti z Vadej strany, ste povinny(i)
nahradit nam v pinej vyske nami uhradené dane alebo poplatky.

16.2 Sme opravneni, nie véak povinni, od Vas Ziadat zaplatenie poplatku, ktory
zodpoveda vySke Urokovych nakladov wzniknutych v slvislosti s
financovanim platieb DPH, ktoré sme My boli povinni uhradit v sOvislosti s
obstaranim Predmetu lizingu pred tym, ake sa Obstaravacia cena ako celok
stala splatnou podla Kipnej zmluvy a fakéto Urokove naklady na

(b
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financovanie DPH sa akumuluji za obdobie odo diia zaplatenia takejto DPH
do dha vratenia celej sumy DPH dafovym dradom. V pripade, Ze si
uplatnime nase pravo podfa prvej vety, ste povinny(i) tito platbu uhradit
najneskor do desiatich (10) Pracovnych dni od doruenia prislunej faktury z
nasej strany.

17. OSOBITNE USTANOVENIA O OCHRANE SPOTREBITELA

17.1 Pouiitie tychto ustanoveni

Ustanovenia tohto éanku 17 sa poudiju, len pokial ste spotrebitelom v zmysle
Zakona o spotrebitelskych Gveroch a Obéianskeho zakonnika a pokial
financovanie podla Zmiuvy je spotrebitelskym (verom v zmysle Zakona o
spotrebitelskych Uveroch.

17.2 Vase prava spotrebitefa

Potvrdzujete v né$ prospech, Ze pred podpisom tejto Zmluvy sme Vam poskytl
véetky prislusnymi pravnymi predpismi pozadované informacie, najma sme Vam
v pisomnej forme predioZili a Vy ste sa oboznamili s formularem o zmiuvnych
podmienkach zmluvy o spofrebitelskom (vere v zmysle Zakona o©
spotrebitelskych Uveroch, tymto podmienkam ste porozumeli a prijimate ich.

17.3 Niektoré prava spotrebitefa

(8) Zabezpelenie

Pojem "ZabezpeCenie" tak ako je definovany v élanku 1.1 nezahfma

zabezpetovaci prevod prava k nehnutelnym veciam ani akikolvek zmenku

alebo $ek vystavenu Vami v nas prospech,
(b) Odkupenie Predmetu lizingu pred uplynutim Doby lizingu

(i) Bez ohfadu na iné ustanovenia Zmluvy, ste opravneny kedykolvek
potas Doby lizingu poziadat o odkipenie Predmetu lizingu doruéenim
Oznamenia o odkipeni s uvedenim dfia, ku ktorému Ziadate odkupit
Predmet lizingu, ktory defi viak nemdZe byt skorsi ako [def splatnosti
najblizsej splatnej Lizingovej splatky, ktory nastane najskor patnast
(15) Pracovnych dni po dni doruéenia Oznamenia o odkupeni] (dalej
len Defi odkupenia).

(i) Po prijati Oznamenia o odkipeni uréime sumu, ktord ste povinny nam
zaplatit za predGasné odkupenie Predmetu lizingu, ktora zahfa sidet
Lizingovych splatok splatnych a nezaplatenych do Diia odklpenia,
uroky a ostatné naklady suvisiace s Lizingom do Dfa odkupenia,
zostavajicu cast istiny Obstaravacej ceny nezahmutej do Lizingovych
splatok splatnych a nezaplatenych do Dfia odkupenia a naklady, ktoré
nam vzniknu v suvislosti s predéasnym ukonéenim Lizingu vo vySke
uvedene v Zmiuve (dalej len Cena predéasného odkipenia).

(iii) Cenu predCasného odkipenia \Vam oznamime bez zbytoéného odkladu
po tom, €o bude uréena najneskdr viak pat (5) Pracovnych dni pred
Diiom odk(penia, a to doruéenim Vam dafového dokladu (faktury) na
Jej uhradu.

Ustanovenia ¢lanku 13.2 sa poudijl primerane & na odklpenie
Predmetu lizingu v silade s tymto &lankom 17.3, s tym, Ze:
(A) ako Odkupni cenu nam budete povinny zaplatit Cenu

predéasného odkipenia so splatnostou v Def odkipenia ; a
(B) zmluva o odkipeni nadobudne Uéinnost uhradenim Ceny

predéasného odklpenia.

(v) V pripade predéasného odkupenia Predmefu lizingu v stlade s

ustanoveniami tohto odseku (b), mbZeme na Vas, na zaklade Vadej
Zfiadosti, postupit vietky nade prava wyplyvajuce z Kipne| zmluvy
(vratane prava na odstipenie od Kipnej zmluvy), ktoré je moZné na
Vas previest v sulade s prisluSnymi prawymi predpismi a
ustanoveniami Kipnej zmluvy.

{c) Ciastoéné splatenie Lizingovych splatok

Ste opravneny kedykolvek pocas trvania Doby lizingu vidy vSak ku diu

splatnosti najbliziej Lizingovej splatky Giastoéne splatit’ akukolvek vysku

istiny Lizingovych splatok a to po dorufeni nam predchadzajiceho
oznamenia o Vasom zamere Ciastoéne splatit istinu Lizingovych splatok
najmene| desat’ (10) Pracovnych dni pred dfiom vykonania predéasnej
splatky s uvedenim sumy takejto predéasnej splatky. Po tom &o bude takto
predéasne splatend suma uhradena Vam doruéime upraveny Splatkovy

kalendar zohfadfujoci Ciastoéné splatenie istiny Lizingovych splatok a

uréenie vysky zostavajucich Lizingovych splatok.

(d) Sankcia za omeskanie s pinenim povinnosti

\V pripade Vasho omeskania s akoukolvek platbou podfa Dokumentov
lizingu ste povinny(i) zaplatit nam zmluvnu pokutu a daldie poplatky a
naklady uréené v sllade s &lankom 15.3(a) Zmluvna pokuta nahradza trok
z omeskania za oneskorené plnenie pefaznych zavazkov a nebudeme si
voéi Vam uplatiovat nijaky daldi urok z omeskania za oneskorené plnenie
Vasich pefiaZnych zavazkov podfa Dokumentov lizingu.

Pravo Ziadal o bezplatné poskytnutie akiuélne plainého Splatkoveho
kalendara

Mate pravo kedykolvek nas poZiadat o bezplatné poskytnutie Vam aktualne
platného Splatkového kalendara. Aktualny Splatkovy kalendar Vam
poskytneme bez zbytofného odkladu po doruéenim nam Vadej pisomnej
Ziadosti. Ocakavame viak, Ze vykon tohto Vasho prava nebudete vyuzivat
nad rozumnu a ofakavan( mieru a bezddvadne.

 Iné

(i) Ustanovenia &lanku 5.1(e) sa nepouziju, aviak bez ohfadu na
oznacenie platby variabilnym symbolom z Vagej strany podfa &lanku
5.1(d) vy8Sie, akakolvek prijata platba od Vas, od akejkolvek tretej
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osoby konajicej vo Vasom mene a na Vas (éat alebo inak a ktor sme
oprawneni poudif na spinenie Vasich pefiaznych zavazkov voli nam, sa
pouzije k splateniu akychkolvek Vasich pefiaznych zavazkov vodi nam,
ktoré vodi nam mate na zaklade akejkolvek lizingove] zmiuvy, uzavrete)
medzi nami ako lizingovym prenajimatefom a Vami ako lizingovym
najomcom a ktoré uréime podra viastnéno uvazenia.
(i) Ustanovenie dlanku 11.2 Zmiuvy sa na Vas vpripade odkipenia

Predmetu lizingu pred uplynutim Doby lizingu nevztahuje.

17.4 Upozornenie na nasledky nesplacania

Upozorfiujeme Vas na nasledky nesplacania Lizingovich splatok alebo inych

diinych Giastok podfa Dokumentov lizingu. Nasledkom takého nesplacania je

najma povinnost zaplatit urok z omeskania podia danku 17.3(d) a moznost

mimoniadneho ukondenia Lizingu podfa &anku 8 spojené s povinnostou uhradit

nam sumu Finanéného vyrovnania a vratt Predmet lizingu.

17.5 Mimostdne rieSenie sporov

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmiuvy alebo v suvislosti s

fiou sa mdZe ktorakolvek zo Stran pokisil urownal vzajomnou dohodou. V

pripade, ak sa spor takto nepodari urovnal' v lehote, ktoni ktorakolvek zo Stran

povaiuje za pimeranu, moZe Zalujuca strana postupoval v sllade s dlankom

11.5 Zmluvy alebo &ankom 17.6 niZsie.

17.6 Rozhodcovska dolozka

Bez ohladu na &anok 11.5 Zmluvy, ak podavate Zalobu Vy, mbiete ju podal na

ktoromkolvek miestne prislusnom vieobecnom side v Slovenskej republike a

takyto sud bude mat pravomoc vo veci konat'

17.7 Slovenska obchodna inspekcia

Kontrolnym organom vo veciach ochrany spotrebitela podfa tejto Zmiuvy je

Slovenska obchodna inSpekcia. Prislusné kontaktné Udaje kontrolného organu su

uvedené v Zmluve.

18, ZMENA STRAN

18.1 Prevod nasich prév a povinnosti; zmena v osobe Spolognosti

(a) Sme opravneni previest vietky aledo Cast svojich prav a povinnosti
vyplyvajicich 20 Zmluvy a ostatnych Dokumentov lizingu na tretiu osobu. V
pripade prevodu vietkych prav a povinnosti, dochadza k zmene v osobe
lizingoveho prenajimatela, v dbsledku kiorej My prestavame byt' stranou
tejto Zmluvy alalebo inych Dokumentov lizingu a vietky nase prava a
povinnosti su prevedené na lretiu oscbu, ktora sa stava lizingowym
prengjimatefom podfa tejto Zmiuvy.

{b) Ak sa podia ustanovenia pravneho predpisu, klorého aplikaciu na pravne
vztahy medzi Stranami vyplyvajice 2o Zmiuvy alebo v sivislosti so Zmluvou
nevedia Strany dohodou vyli&it ani sa od neho odchyfif, na taky prevod
vytaduje ziskanie Vasho sihlasu, ste povinny{i) nam taky suhlas udelit do 3
(troch) Pracovnych dni odo dfia, v klory Vas o udelenie takého sihlasu
poZiadame. Ak nevyjadrite svoj nazor vo vySSie uvedenej lehote, bude sa
mat za lo, Ze ste svoj suhlas udelili

18.2 Preved Vadich prav a povinnesti; zmena v osobe Klienta

{a) Zmluvny prevod a postupenie Vasich prav a povinnosti zo Zmiuvy &
ostatnych Dokumentov lizingu nie s0 moZné bez nasho predchadzajucenho
pisomneho sthlasu. Suhlas s prevodom a postupenim prav a povinnosti zo
Zmiuvy a ostatnych Dokumentov lizingu udelime iba po spineni nami
uréenych podmienok.

{b) Bez nasho predchadzajiceho pisomného sihlasu nie ste opravnenyli)
uzatvorit’ akikofvek zmluvu o postupeni pohladavky alebo obdobni zmiuvu
tykajicu sa Predmetu lizingu alebo predmetu Zmluvy.

19. MLCANLIVOST A OSOBNE UDAJE
19.1 Povinnost' mianlivosti
Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, su Strany povinng zachovavat mianlivost
o véetkych ddvemych udajoch, informacidch a skutodnostiach, tykajucich sa
zmluvnych stran, o ktorych sa dozvedeli pri uzatvarani a realizacii Zmluvy, najma
© dajoch, informaciach a skutoénostiach, o klorych sa dozvedeli tym, 2e im boli
druhou zmiuvnou stranou zverené alebo sa stali inak pristupnymi na zaklade
rokovani, pri uzatvarani a realzaci Zmluvy (dalej len Doverné informacie).
19.2 Spristupnenie Dévernych informécii
Bez toho, aby bolo dotknuté nade opravnenie podla dlanku 19.3 nizsie, My alebo
Vy ste opravneny(i) poskyinit Dovemé informacie tretim osobam iba (i) ak je
poskytnutie informacie vyzadované pravnymi predpismi alebo pre Gely
akehokolvek sudneho, rozhodcovskeho, spravneho alebe ingho konania, kioreho
sme My alebo Vy Ucastnikom; (i) ak je informécia verejne dostupna z iného
dovodu ako je poruSenie nadej alebo VaSej povinnost micanlivost, (iil) ak je
informacia poskytnutd nadim alebo Vasim odbomym poradcom (wratane
pranych, UMovnych, dafiovjch a injch poradcov), kiori si bud viazani
vieobecnou profesionainou povinnostou miGankivost, alebo sa zawiazal
osobitnou povinnostou micanlivosti; alebo (iv) ak je informacia poskytnuta so
suhlasom druhej Strany.

19.3 Spracovanie udajov o Vas

Pokial ste pravnickou osobou, alebo fyzickou osobou podnikatelom podpisom

Zmiuvy potvrdzujete nasledovné skutoénosti, tykajice sa spracivania VaSich

Udajov (dalej len Udaje):

(a) Udelujete prevadzkovatelovi Nebankového registra klientskych informacii
(NRKI), Non-Banking Credit Bureau, zaujmové zdruZenie pravnickych osdb,
IC0: 42 053 404, so sidlom Cintorinska 21, Bratislava sihlas aby
prostrednictvom prevadzkovatela Spoloéného registra bankovych informacii

(SRBI), spoloénost Siovak Banking Credit Bureau, s.r.0, ICO: 35 869 810,
so sidlom Maly trh 2/A Bratislava, poskytol uZivatelom SRBI (daje
oleasingovych zmluvach, vietkych Gveroch a zarukach, ktore Vam boli
poskytnuté spolotnostou VUB Leasing, &.s., Udaje o pohladavkach a Udaje
o predmetoch leasingu a zabezpedeniach, ktore ma vodi Vam spolodnost
VUB Leasing, as. zposkylnutych leasingov, Uverov a zaruk, Odaje
osplacani Vadich zavazkov z poskytnutych leasingov, Gverov a zaruk,
ddaje opredmetoch leasingu a zabezpedeniach, ktoré poskytujete za
splacanie . Overov a zank aldaje oVadej bonite
a ddveryhodnosti z hadiska spiacania Vasich zavazkov, a to vratane udajov
ziskanych spolofnosfou VUB Leasing, as. vpriebehu rokovania
o uzatvoreni tychto obchodov. Ugelom tohto poskytnutia Gdajov je vymena
informacii medzi uzivatelmi NRKI, ktorymi s iné nebankové veritelské
subjekty a uZivatelmi SRBI, ktorymi sU banky a pobotky zahraniénych
bank, obonite, platobnej discipline a déveryhodnosti klientov uZivatelov
NRKI a klientov uZivatefov SRBI, pre udely pripravy, uzatvarania,
vykonavania akontroly obchodov s klientmi, na Ugely ochrany
hospodarskych zaujmov uZivatefov NRKI auiivatefov SRBI ako 3
prevencie Gverovych podvodov.
(b) Zaroveh tymto udefujete sihlas, aby za rovnakych podmienck boli
Spolodnost  poskytnuté Gdaje o Vadejbonite, platobnej discipline
adéveryhodnosti zinformaéného systému SRBI, pre Ucely pripravy,
uzatvarania, vykonavania a kontroly obchodov s klientmi, na Gcely ochrany
Spolonosti, ako aj prevencie iiverovych podvodov.
Tento suhlas (podla danku 19.3 (a) a (b) vyssie) udelujete na dobu trvania
Zmluvy ana dobu 5 rokov od zaniku Vasich zavazkov vyplyvajucich zo
Zmiuvy. )
Suhlasite, aby nam &lenovia Skupiny VUB, najma Vieobecna Uverova
banka, as, a VUB Fakioring, as., spristupnili idaje o Vadich
obchodoch, ktoré ste s nimi uzaweli, a lo na 0del intemého
vnitroskupinového vykaznictva, zvySenia kvality sluZieb pre klientov, ako aj
na el spolodnej ponuky slufieb a produktov.
19.4 Potvrdzujete, Ze vietky Udaje, ktoré ste uviedli v Ziadosti o uzavretie
tejto Zmluvy, v tejto Zmluve a v dalsich Dokumentoch lizingu, su pravdiveé,
spravne, Upliné a aktuaine.

(c]

(d

20. INFORMACNA POVINNOST

20.1 Vieobecna informaéna povinnost

(a) Okrem informaénej povinnosti vo vztahu k Udalostam ukonienia a
Udalostiam porusenia, ste povinny(i) pisomne nas informovat o vietkych
podstatnych zmenach tykajicich sa Vas alebo Predmetu lizingu, 2 lo bez
zbytotného odkladu odo diia, kedy sa o nich dozviete alebo ste sa mohli
dozvediet.

(b) Podstatnymi zmenami vo vzfahu k Vam sa rozumeji predovietkym
akékolvek zmeny zapisované do obchodného registra alebo Zivnostenskeho
registra, zmeny v bankovom spojeni, adresy sidla, miesta podnikania,
trvalého pobytu alebo adresy pre dorucovanie, akakolvek vyznamna zmena
\Vasho finanéného stavu alebo cinnosti, akakofvek zmena 0sob opravnenych
na podpisovanie akychkolvek oznameni a inych dokumentov tykajlcich sa
Zmiuvy vo Vasom mene, predaj Vasho podniku alebo Zasti podniku a tiez
akykolvex sudny spor, rozhodcovské konanie alebo iné konanie,
prebiehajice alebo hroziace, ktoré by mohlo mal’ podstatny nepriaznivy
dopad na Vadu schopnost pinit zavazky podia tejto Zmluvy.

(c) Podstatnymi zmenami vo vzfahu k Predmetu lizingu sa rozumie
predovietkym vyskyt akejkofvek udalosti, ktora by mohla mat' za nasledok
zodpovednost Dodavatela za vady Predmetu lizingu; akykolvek nérok trete]
osoby vo vztahu k Predmetu lizingu a akekolvek zhor$enie stavu Predmetu
lizingu nad ramec obvyklého opotrebovania.

20.2 Osobitna informaéna povinnost' tykajica sa Vasej finanénej situacie

(a) Pokial vediete Uétovnicivo, ste povinny(i) pocas trvania Zmluvy predkladat

nam bez oscbitnej wyzvy Ultownl zavierku tykajicu sa prislusného

Gtovného obdobia a to do vidy do 6 (Siestich) mesiacov od skoncenia

prislu§ného G&owneho obdobia

Ste povinny(i) tiez predloif nam na nadu Ziadost' kedykolvek potas trvania

Zmluvy aj dalsie doklady k preskimaniu Véasho pravneho postavenia &

Vabej financne situacie.

21, KOMUNIKACIA (DORUEOVANIE)

Akékolvek oznamenie alebo ina formalna koreSpondencia, stvisiace s touto
Zmluvou (i) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktors sa povaiuje fax,
ale nie e-mail ani ind elekironicka komunikécia, a (i) budd povaZované za
doruéené (i) v deh dorudenia zasielky, ak bola zasielka dorulena osobne alebo
kuriémou sluzbou, alebo (ii) v deft doruenia zasielky, najneskdr viak o 10:00
hod. treti Pracowny deft nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka
poslana podtou, a to na adresu sidla, miesta podnikania, trvalého pobytu alebo
koreSpondentnej adresy prisludnej Strany uvedenu v tejto Zmluve alebo pisomne
oznameny druhej Strane, alebo (i) v def faxového prenosu, ak bola zasielka
odoslana do 15,00 hed. v kiorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch v
Pracovny def nasledujuci po dni odoslania, ak bola zasielka zaslana faxom v
cbidvoch pripadoch za podmienky, Ze odosielatel disponuje vypisom technickeho
prostriedku o tom, 2e komunikadny pristroj adresata pisomnost prijal.

[0
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22. ZAVERECNE USTANOVENIA

221 Cas vykonania konu

Pre Ucely Zmluvy sa vykonanim "bez zbytoéného odkladu" alebo "bezodkladne”

rozumie vykenanie prislusného tkonu do 3 (troch) Pracovnych dni.

22.2 UkonEenie Lizingu dohodou

Lizing ani tito Zmiuvu nie je moiné ukonéit jednostrannou vypovedou alebo

odstipenim s wynimkou pripadov v Zmluve wvyslovne uvedenych. Na Vasu

Ziadost' sa viak mazeme s Vami dohodnut na ukondeni Lizingu dohodou, ktorej

podmienky uréime a budeme poZadovat za primerané.

22.3 Oddelitelnost’ ustanoveni

(a) V pripade, Ze sa ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy alebo iného Dokumentu
lizingu stane alebo bude urfené za neplatng, nelcinng, alebo
nevymahatelné, neplatnost, netdinnost, alebo nevymahatelnost takého
ustanovenia nebude mat’ vplyv na platnost, uéinnost alebo vymahatefnost
zostavajlcich ustanoveni Zmluvy alebo iného Dokumentu lizingu, s
vynimkou pripadov, kedy je z dovodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti
tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dane ustanovenie
neméZe byt oddelené od ostatnych prislu$nych ustanoven|.

(b} V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, priom jeho
neplatnost bude spasobena niekiorou jeho Castou, bude dané ustanovenie
platit tak, ako keby bola predmetna East vypustena. Ak viak takyto postup
nie je mozny, Strany s povinné zabezpecit uskutoénenie vietkych krokov

& | F e e e e TS e

potrebnych za tym uéelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym
uinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v silade s prislusnym pravnym
predpisom nahradi,

224 Vyligenie vedrajsich dojednani

Zmluva a vSetky Dokumenty lizingu tvoria cell dohodu medzi nami a Vami

tykajucu sa transakcii v nej zamySfanych, a nahradzaji akekolvek

predchadzajuce dojednania medzi nami a Vami tykajice sa Predmetu lizingu.

22.5 Vykon nasich prav

{a) Sme opravneni poverit vykonom nadich prav podla tejto Zmiuvy tretie
osoby, najmé v pripade vymahania nasich pefiainych pohladavok vodi Vam
a vykonu nasho prava na odobratie Predmetu lizingu.

(b) Sme opravneni vymahat' akikolvek diZni sumu podfa tejto Zmluvy aj pred
ukondenim Zmluvy z akéhokolvek ddvodu. Zacatie vymahania akejkolvek
diznej sumy podfa tejto Zmluvy nema vplyv na nase opravnenie ukongit
Zmluvu

22.6 Zmeny, platnost' a i€innost tychto Obchodnych podmienok

(a) V sulade s élankom 11.3 Zmluvy, sme opravneni jednostranne menit
ustanovenia Obchodnych podmienck a Cennika.

(b) O zmene Obchodnych podmienok a Cennika sme Vas povinni informovat'
zvergjnenim na nasej intemetove] stranke alebo inou vhodnou formou v
Iehote najmenej 15 dni pred nadobudnutim Gginnosti prislusnej zmeny.

(c) Tieto Obchodné podmienky nadoblidaju platnost a uinnost 1.1.2014

VUR Lessjhp/ag., @
Miynsk }
4 820 05 Byati
[C0: 31318045 DIC/ 202036962¢
ViBLeasngps.

WUBL_vop_110-20141001



VUBLEASING

Cennik poplatkov za poskytované sluzby VUB Leasing, a. s.
(neplati pre spotrebiteflov)

P.E. _ Nazov (konu Poplatok za tkon v % / v EUR / spésob vypoétu
1 Administrativny/spracovatelsky poplatok za pripravu | 1% z obstaravace] (kipnej) ceny predmetu financovania
a administraciu zmluvy bez DPH, prednostne plati tidaj na konkrétnej ponuke
klientavi
0,25% z obstaravacej (kupnej) ceny predmetu
financovania bez DPH pri nehnutelnostiach, prednostne
plati idaj na konkrétnej ponuke klientovi
2. Poplatok za zmenu zmluvnej dokumentécie alebo 1% z obstaravace] (kupnej) ceny predmetu financovania
podmienck lizingu/Uveru na ziadost klienta (najma: bez DPH, minimalne 70 EUR av$ak maximalne 500 EUR
zmena podmienok poistenia, zmena zabezpecenia,
vzdanie sa zabezpecenia, vzdanie sa vecného
bremena)
3. Mimoriadne ukoncenie zmluvy (predéasné 3% z nesplatenej (predcasne splatenej) istiny bez DPH,
splatenie) na ziadost klienta minimalne 70 EUR okrem stanovenej predajnej ceny
4. Poplatok za platbu dodavatelovi za predmet vo vyéke rozdielu medzi obstaravacou cenou predmetu
financovania v mene ingj ako EUR financovania v EUR prepocitanou podla faktury
dodavatela kurzom ECB a sumou v EUR, ktora bola
skutoéne odlgtovana z G&tu VUB Leasing (pre pripad
lizingu); alebo
vo vyske rozdielu medzi vyskou poskytovaného Uveru v
EUR, ktora sa ma platit na bankovy Ucet dodéavatela a
sumou v EUR, ktora bola skutoéne oduétovana z Uétu
VUB Leasing (pre pripad (veru)
5 Poplatok za overenie spinomocnenia pre Dopravny | 15 EUR
inspektorat (okrem splnomocnenia pre zapis nového
drzitela a vlastnika pri prevzatl predmetu
financovania a splnomocnenia pri riadnom ukonéeni
zmiluvy)
6. Poplatok za identifikaciu platby pri jej 10 EUR
neidentifikovani/nespravnom identifikovani
variabilnym symbolom
7 Poplatok spojeny s kazdou jednotlivou upomienkou | 10 EUR
8. Zmluvna pokuta za ukonéenie zmluvy pred zacatim | 230 EUR
lizingu/splatkovéhao predaja/Gveru (plati pre
podnikatelov a pravnické osoby)
9. Zmluvna pokuta za kazdy def omeskania s 0,5% z obstaravacej ceny bez DPH; miniméaine 70 EUR
prevzatim predmetu financovania a maximalne do vysky obstaravacej ceny
10. Zmluvna pokuta za kazdy def omeskania s 0,5% z obstaravacej ceny bez DPH; minimaine 70 EUR
vratenim predmetu financovania a maximalne do vysky obstaravacej ceny
i Zmluvna pokuta za kazdé jednotlivé porusenie 230 EUR
pavinnosti predlozit dokumenty suvisiace s
registraciou predmetu financovania, resp. s
poistenim predmetu financovania alebo za
meskanie s Ghradou poistného v pripade
individualneho poistenia.

Poplatky a zmluvna pokuta je splatna do 10 dni od vystavenia dokladu, resp. od podpisania zmluvy o financovani.
Véetky poplatky podliehaju prislusnej sadzbe DPH.

Datum platnosti: 20.10.2014

VUB Leasing, a.s., Miynské nivy 1, P.O.BOX 5, 820 05 Bratislava 25, Tel.: +421 2 4855 3611, Fax: +421 2 5542 3176, www.vubleasing.sk

Obchodny register: Okresny sid Bratislava 1, Oddiel: Sa, vioZka ¢islo 313/B, ICO: 31 31 80 45, IC DPH: SK 20 20 36 96 26

VIUB Leasing je flenom skupiny INTESA SANPAOLO
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VUB teasing

SPLATKOVY KALENDAR
k zmluve ¢. LZC/16/10883

Spolocnost’:

Obchodné meno: VUB Leasing, a. s.

Sidlo: Mlynské nivy 1, P.O.Box 5. 820 05 Bratislava 25, Slovenska republika

1CO: 31318043, IC DPH: SK2020369626, DIC: 2020369626

Bankové spojenie: VUB, a.s.. &islo uctu: 1133550200

IBAN: SK8002000000000000113355, SWIFT/BIC: SUBASKBX

Registracia: Obchodny register Okresny sud Bratislava [, oddiel Sa. viozka ¢. 313/B
Zastupeny: Ing. Monika Juralova

Klient:

Obchodné meno: Mesto Vritky

Sidlo: Namestie S. Zachara 4,038 61 Vrutky. Slovenska republika

1CO: 00647209, DIC: 2020591716

Bankové spojenie: VUB, a.s.. &fslo actu: 11724362/0200

IBAN: SK0402000000000011724362, SWIFT/BIC: SUBASKBX
Registracia: Okresny trad Martin; Cislo Zivnostenského registra: 506-10108
Zastipeny:Ing. Miroslav Mazur

Predmet lizingu: traktor Zetor Forterra 120

(TR

300267235

(neslazi ako danovy doklad)

Obstaravacia cena (bez DPH)

Predpokladany ddtum prevzatia predmetu lizingu
Datum vvhotovenia

Lizingova cena (bez DPH. bez poistného)
Odkupné cena (bez DPH)

80 000.00 EUR
7.11.2016
25.10.2016
84 469,30 EUR
100.00 EUR

Poistné za KASKO (bez DPH)
Poistné za PZP (bez DPH)
Poistné za poistenie pravnej ochrany (bez DPH)

Poistné za poistenie splatok (bez DPH)
Poistné za poistenie finanénej straty (bez DPH)

3 120,00 EUR

Zostatkova hodnota (bez DPH) 0.00 EUR | Doba uzivania predmetu lizingu v mesiacoch 60
Datum predpokladaného ukon¢enia prenajmu 7:11. 2021
Prva platba: Ziklad dane Sadzba DPH DPH Suma s DPH
1.zvyviena splétka istiny: 12 500,00 20% 2 500,00 13 000.00 EUR
1. riadna splatka: - z toho istina: 0.00 20% 0,00 0.00 EUR
- z toho havarijné poistné: 52.00 20% 10.40 6240 EUR
- ztoho PZP: 0,00 0.00 0.00 EUR
- z toho DAS: 0,00 0.00 0.00 EUR
- z toho GAP: 0.00 0,00 0.00 EUR
Spolu: 12 552,00 251040 1506240 EUR

Suma K uhrade :

1506240 EUR

Splatky Pri platbe pouzivajte variabilny symbol: 1011610883
Por. Dditum Nevyfakturovana Ziklad DPH Sadzba DPH Inkasované | Celkom k
& splatnosti Istina Istina Urok Poistné Spolu DrH poistné ahrade
Poistne z toho
KASKO I PZp Prawvnej ochrany [!’mslenie splatky If-‘inantm:j straty
2 7. 12. 2016 67 200,00 u,(:»n' ||.||n' 52,00 52,00 20%a 10,40 0,00 62,40
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3 7. 1.2017 66 687,74 812,26 428,59 52,00 129285 20% 258,57 0,00 155142
52.00 0,00 .00 (.00 0,00
4 7.2.2017 65 585,96 1 101,78 139,07 52,00 1292,85 20% 258,57 0,00 1 551,42
352,00 100 .00 0.00 0.00
5 7.3.2017 64 481,84 1 104,12 136.73 82,00 1292,85 20%a 258,57 0,00 1 551,42
52,00 0,00 0.00 .00 0,00
6 7.4.2017 63 375,38 1 106,46 134,39 52,00 1292,85 20% 158,57 0,00 | 551,42
52,00 [h,00) 0,00 0,00 0.00
7 7.8.2017 62 266,56 1 108,82 132.03 52.00 1292.85 20% 188,37 0,00 155142
52.00 0,00 .00 0,00 0.00
8 7.6.2017 61 155,39 11117 129,68 1,00 1 292,85 20% 258,57 0,00 1 551,42
22,00 0,00 0,00 0,00 0,00

VUR Leasing. a. s.. MIynské nivy 1, P.O.Box 5,820 05 Brarislava 23, www.vubleasing.sk
Registracia: Obchodny register Okresny sud Bratislava 1, oddiel Sa, viozka ¢ 3138

ICO: 313180453
IC DPH: SK2020369626

Tel.: +421-248553611

+421-255423176

VUB Leasing je dlenom skupiny INTESA [77] S\NNPAOLO



SPLATKOVY KALENDAR k zmluve & 1.2C/16/10883

Por. Ditum Nevyfakturovans Ziklad DPH Sadzba DPH Inkasované | Celkom k
{ 5 splatnosti Istina Istina Urok Paistné I Spolu DPH poismé ahrade
Poistne z toho
KASKO [ pzp dvne) ochrany |I’0isteme splatky | Finanéne) straty
9 7.7. 2017 60 041,86 1 113,53 127,32 52,00 129288 20% 258,57 0,00 1 551,42
§2.00 0,00 0,00 0,00 0,00
10 7.8, 2017 58 925,96 1 115,90 124,95 52,00 1292.85 20% 158,57 0,00 1 551,42
52.00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 7.9, 2017 57 807,69 1118.27 122,58 52,00 1292,85 20% 258,57 0,00 1 551,42
52,00 0.00 0,00 0.00 0.00
12 7. 10, 2017 56 6874 1 120,65 120,20 S2,00 129285 20% 258.57 0,00 155142
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00
13 7112017 55 564,01 1 123,03 117,82 52,00 1 292,85 20% 258,57 0,00 1 551,42
52.00 0,00 0,00 (.00 0,00
14 T.12. 2017 54 438,60 112541 115,44 52,004 1 292,85 20% 158,87 0,00 1 551,42
52,00 0,00 000 0,00 0.00
15 7. 1.2018 53 310,79 1127.81 113,04 52,00 | 292,85 20% 258.57 0,00 1 551,42
52,00 0,00 0,00 0.00 0,00
16 7.2.2018 52 180,59 113020 110,65 52,00 129285 20% 158,57 0,00 I 551,42
52.00 0.00 0.00 0.00 0.00
17 7.3. 2018 51 047,99 1 132,60 108,25 52,00 129285 20% 258,57 0,00 155142
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00
18 7.4. 2018 4991298 1 135,01 105,84 52,00 129285 20% 258,57 0,00 1551,42
5200 0,00 0,00 0,00 0.00
19 7.5.2018 48 775,56 113742 103,43 32,00 129285 20% 158,57 0,00 1 551,42
52,00 0.00 0.00 0.00 0,00
20 7. 6. 2018 47 635,72 1 139,84 101,00 52,00 129285 20% 258,57 0,00 155142
§2.00 0.00 0,00 0,00 0.00
21 7.7.2018 46 493,40 1 142,26 98,59 52,00 129285 20% 288,57 0,00 1355142
200 0.00 0,00 0,00 0.00
22 7.8.2018 45 348,77 1 144,69 96,16 52,00 129285 20% 258,57 0,00 1 551,42
52,00 0.00 0,00 0,00 0,00
23 7.9. 2018 44 201,65 1147.12 93,73 52.00 1 292,85 20% 254,57 0,00 155142
52,00 0,00 0,00 000 0,00
24 7,10, 2018 43 052,09 1 149,56 91,29 52,00 129285 20% 253,57 0,00 1 581,42
52,00 0,00 0,00 0,00 0.00
25 7112018 41 900,09 1 152,00 88,85 52,00 1292,85 20% 258,57 0,00 155142
3 0.00 0.00 0,00 0.00
26 7.12. 2018 40 745,64 1 154,45 86,40 82,00 129285 20% 258,57 0,00 155142
5200 0,00 0.00 0,00 0,00
27 7. L2019 39 588,74 1156,90 83,95 51,00 129285 20% 258,57 D00 155142
52.00 0,00 0,00 0,00 0,00
28 7.2, 2019 3842938 1 189,36 81,49 52,000 1 292,85 0% 254,57 0,00 1558142
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00
29 7.3, 2019 37267,55 1161,83 79,02 52,00 1292,85 20% 158,57 0,00 1 551,42
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00
30 7. 4. 2019 36 103,26 1164.29 76.56 52,00 1 292,88 20% 258,57 0,00 1551,42
32,00 0.00 0.00 0.00 0,00
31 7. 52019 34 936,49 1 166,77 7408 52,00 129285 20% 158,57 0,00 155142
52,00 0.00 0,00 0,00 0.00
32 7. 6. 2019 3376724 1169,25 71,60 2,00 11292,85 20% 258,57 0,00 158142
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00
33 7.7.2n9 32 595,51 117,73 69,12 52,00 1 292,85 20% 258,57 w00 1 551,42
32,00 0,00 0,00 0,00 0,00
34 1.8.2019 3142129 117422 66,63 52,00 1292,85 20% 158,57 0,00 155142
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00
35 7.9.2019 30 244,57 1176,72 64,13 52,00 1292,85 0% 258,57 0,00 155142
52,00 0,00 0,00 0.00 0,00
36 7. 10, 2019 29 065,35 1179.22 61,63 52,00 129285 0% 158,57 0,00 155142
§2.00 0,00 0,00 0,00 0.00
37 7. 11, 2019 17 883.63 1181,72 59,13 2,00 129285 20% 158,57 0,00 1 851,42
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00
38 7.12. 2019 26 699,40 118423 56,62 82,00 129285 20 258,57 0,00 | 851,42
32.00 0,00 0,00 0,00 0,00
39 7. 1. 2020 25 512,65 1186,75 s4,10 52,00 1292,85 20% 158,57 0,00 | 551,42
52,00 0.00 0,00 0,00 0,00
40 7. 2. 2020 24 323,38 118927 51,58 52,00 129285 20% 158,57 0,00 155142
52.00 0,00 0,00 0,00 0,00
41 7. 3. 2020 23 131,58 119180 49,08 52,00 1 292,85 20% 258,57 0,00 155142
52,00 0,00 0.00 0.00 0,00
42 7.4. 2020 21 937,25 1194,33 46,52 52,00 1 292,85 20% Z?E.ST 0,00 155142
52,00 0,00 0,00 0.00 0,00
43 7. 5. 2020 20 740,38 1196,87 43,98 52,00 1292,85 20% 258,57 000 1 551,42
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00
4 7. 6. 2020 19 540,97 119941 41,44 52,00 1192,85 20% 258,57 0,00 155142
52,00 0,00 0,00 0,00 0.00




SPLATKOVY KALENDAR k zmluve & LZC/16/10883

Por. Ditum | Nevyfakturovani Ziklad DPH Sadzba DPH Inkasované | Celkom k
& splatnosti Istina Istina Urok Poismé ‘ Spolu DPH poistne uhrade
Poistne z toho
KASKO T PZp Pravnej ochrany ch»lslenie splatky | Financne) straty

45 7. 7.2020 18 339,01 120096 38,89 52,00 1 292 8% 200 158,57 0,00 155142
52,00 0,00 0.00 0.00 0.00

46 7.8.2020 17 134,49 120452 36,33 S2,00 1292.85 20% 258,57 .00 155142
52.00 (3,00 0,00 0,00 (.00

47 7.9. 2020 1592741 1 207,08 33,77 52,00 | 292,85 20% 158,57 0,00 1 551,42
32,00 000 0,00 0,00 0.00

48 7. 10, 2020 477,77 120964 3121 52,00 1 292,85 20% 258.57 00 1 551,42
S2.00 0,00 0.00 0,00 0,00

49 7. 11,2020 13 505,56 121221 28,64 s2,00 129288 20% 258,57 0,00 1 551.42
52.00 f.00 0,00 0,00 0,00

50 7. 12. 2020 12290,77 124,79 26,06 52.00 1 292,85 258,57 0o | 551,42
52,00 0.00 0.00 1,00 0,00

51 7.1.2021 11 073,40 121737 23,48 5200 129285 20 258,57 i 1 551,42
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00

82 7.2.2011 9 853,44 121996 20,89 100 1 292,85 20% 258,57 0,00 | 55142
2,00 0.00 0,00 0,00 1,00

53 7.3. 2021 8 630,89 122258 18,30 52,00 129235 20% 258,57 0,00 155142
52,00 0,00 0.00 0,00 (.00

54 7. 4. 2021 7 405,74 122515 15,70 2,00 129285 20% 258,57 0,00 1 551,42
5200 0,00 0,00 000 000

S8 7. 5.2021 6177.99 122778 13,10 52,00 1292,88 0% 158,87 1,0 1 551,42
32.00 0.00 .00 0.00 0.00

56 7. 6. 2021 494763 1 230.36 10,49 52,00 129285 20% 258,57 0,00 1 55142
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00

57 7. 7. 2021 3 714,66 123297 7.88 52,00 129285 20% 258,57 0.00 1 85142
5200 0.00 0.00 0.00 0,00

a8 7.8. 2021 247907 1 235,59 5,26 52,00 11292,85 0% 158,57 0,00 155142
52.00 (.00 0.00 0.00 300

59 7.9.2021 1 240,85 123822 1.63 52,00 1 292,85 20% 258,57 .00 155142
52,00 0,00 0,00 0,00 0,00

6l 7. 10, 2021 0,00 1 240,85 0,00 52,00 1 292,85 20" 158,87 0,00 1551,42
32.04) 0,00 0.00 0,00 0,00
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Spoloénost’ Klient

VUB Leasing. a. s.
Ing. Monika Jurasova

Miynskeé nivy,
$20 0. lava
120: 31318045 PIC: 2020369626

Mesto Vrutky
Ing. Miroslav Maziir
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. Priloha k zmluve o lizingu hnutelnych veci
Splnomocnenie ¢.LZC/16/10883

Splnomocnitel' - Spolo¢nost”:
VUB Leasing, a. s.

Mlynské nivy 1, P.O.Box 5, 820 05 Bratislava 25

ICO: 31318045, DIC; 2020369626, IC DPH: SK2020369626

Registracia: Obchodny register Okresny sud Bratislava |, oddiel Sa, vlozka €. 313/B
Zastupeny: Ing. Monika JuraSova

splnomociuje tymto Splnomocnenca - Klienta:

Mesto Vratky
so sidlom: Namestie S. Zachara 4, 038 61Vrutky
ICO: 00647209, DIC: 2020591716
Registracia: Okresny GUrad Martin; Cislo Zivnostenského registra: 506-10108
Za ktor kona: Ing. Miroslav Mazir
ku
1. prevzatiu predmetu lizingu podia zmluvy o lizingu hnutelnych veci €. LZC/16/10883,
2. uplatneniu vsetkych narokov voci dodavatelovi predmetu lizingu, vyplyvajicich zo zaruky za akost a z narokov
z vad predmetu lizingu, v mene VUB Leasing, a. s. v rozsahu ustanoveni Obgianskeho zakonnika a
Obchodnehe zakonnika, s vynimkou odstlpenia od zmluvy s dodavatelom,
. pripoisteniu predmetu lizingu, resp. jeho dopinkovej vybavy,
4. zastupovaniu VUB Leasing, a.s. pri rokovani s poistoviiou v pripade vzniku poistnej udalosti na predmete
lizingu.

w

Tato plna moc plati len pri predloZeni:
- originalu zmluvy o lizingu hnutelnych veci €.LZC/16/10883 uzavretej medzi spoloénostou VUB Leasing, a. s. a
klientom Mesto Vritky a
- zivnostenskeho listu, resp. vypisu z obchodného registra klienta.

Splnomocnenec musi konat' prostrednictvom osoby zapisanej v Zivnostenskom liste, resp. vo vypise z obchodného
registra, alebo zastupcom, ktory je takouto osobou spinomocneny k vy3sie uvedenym akonom.

Spolocnost - Spinomocnitef’ Klient - Splnomocnenec:
VUB Leasing, a. s. Mesto Vrutky
Dna: ) Dna:

Konajuci: Konajuci:

Ing. Monika Jlrasova Ing. Miroslav At
VUB Leasing, a. s., Mlynské nivy 1, P.O.Box 5, 820 05 Bratislava 25, www.vubleasing.sk 1C0O:; 31318045 Tel.: ~421-24855361 1
Registracia: Obchodny register Okresny sid Bratislava 1. oddiel Sa, viozka ¢ 31513 1C DPLL: SK2020369626 Fax: +421-255423176

VU Leasing e Clenom skupimy INTES4 [] SANBAOLO
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Priloha k zmluve o lizingu &, .L2G.[16 /700

PODMIENKY POISTENIA
(hmotny investicny majetok - hnutelny)

Predmet lizingu je poisteny prostrednictvom poistnej
zmluvy ¢islo 800502 uzatvorenej medzi VUB Leasing,
a.s. (dalej len ,VUBL,) a UNIQA poistoviia, a.s. (dalej len
Jpoistovatel). Poistné pinenie je vinkulované v prospech
financnej institicie VUBL uvedenej v zmluve o lizingu.

Zaciatok a koniec poistenia - Doba poistenia
jednotlivych predmetov poistenia je dané dobou platnosti
zmluvy o lizingu. Zaciatok poistného krytia pre jednotlivé
technolégie vstupujuce do poistenia je totozny
s datumom ich prevzatia klientom podla preberacieho
protokolu a koniec poistného krytia je totozny s datumom
ukoncenia zmluvy o lizingu.

Predmet poistenia
Mobilné stroje s EC aj bez EC
Stacionarne stroje a elektronické zariadenia
Prevadzkovo-obchodné zariadenia
Prenosna elektronika

Uzemnd platnost' - poistenie plati na celom zemi
Slovenskej republiky (dalej len ,SR*). Poistenie plati, ak
sa poistené stroje a zariadenia nachadzajl na pracovisku
poisteného nachadzajucom sa na uzemi SR, alebo sa
transportuju (dopravuju) vramci celého Uzemia SR.
Poistenie plati aj v pripade zmeny umiestnenia predmetu
poistenia v pripade podnajmu.

Poistna suma, poistna hodnota - v pripade nového
stroja, sa poistna hodnota stanovuje podla faktury, alebo
ineho dokladu o nadobudnuti predmetu financovania,
pricom sa vychadza zceny vratane DPH pred
odpocitanim vSetkych obchodnych zliav, ak nie je
dohodnute inak. V pripade. pouZitého stroja, poistna
hodnota sa stanovuje na zaklade pévodnej faktury za
predaj nového predmetu, alebo podla znaleckého
posudku, alebo na zéklade ponuky na predaj predmetu
toho istého druhu, kvality avykonu vypracovanej
oficialnym importérom, predajcom, alebo servisnym
strediskom.

Rozsah poistenia - poistenie strojov a elektronickych
zariadeni sa dojednava na poskodenie alebo zni¢enie
predmetu alebo jeho obvyklej vybavy v dosledku rizik
v zmysle:

V&eobecnych poistnych podmienok pre poistenie poziaru
anasledného prerusenia prevadzky - 2009. oddiel L.,

clanok 2, odsek 1, pism. a — d: odsek 2 pism. a — |,
odsek: 3pism.a-c

Odsek 1 a) poziar, b) vybuch, c) priami zasah blesku d)
naraz alebo pad letiaceho telesa riadeného [ludskou
posadkou, pripadne jeho casti alebo padu nakladu.

Odsek 2 a) vichrica, b) krupobitie, c) povodne, d)
zaplavy, e) zemetrasenie, f) zosuv pddy, zritenie skal
alebo zemin, g) zosuv, alebo zritenie lavin, h) pad
stromov, stoziarov a inych predmetov, i) tiaz snehu alebo
namrazy, j) narazu vozidla, k) dym, |) nadzvukova vina

Odsek 3 a) voda unikajlca v dosledku poruchy z pevne
instalovanych privodnych, b) kvapalina alebo para
unikajuca z Ustredného, etazového alebo dialkového
kureniam, z klimatizacného zariadenia, alebo solarneho
systému, c) hasiaca kvapalina vytekajica zo
samocinného hasiaceho zariadenia.

Véeobecné poisiné podmienky pre poistenie majetku
proti_kradeZi, lupezi avandalizmu - 2012, oddiel II.,
¢lanok 2, odsek 1. pism. a — ¢ a odsek 2

Odsek 1 a) kradez (odcudzenie) pri ktorej pachatel
prekonal prekdzku, b) lipez v zmysle tesného zékona, c)
vnutorny vandalizmus - je pri kradeZi kryty do pinej vysky
poistnej sumy.

Qdsek 2 vonkaj§i vandalizmus - Skody spdsobené
vonkajSim vandalizmom, ktoré vyluéuju  funkénost
zariadenia poistitel uhradi tieto skody do maximalneho
limitu plnenia 1.659,70 EUR . Spoluiéast na kazdej
Skode predstavuje 165 EUR .

V pripade strat alebo skéd spdsobenych odcudzenim
alebo vlamanim, je poisteny povinny toto bezodkladne
oznamit prislusnym organom policajného zboru.

Osobitne pre poistenie strojov
VSeobecné poistné podmienky pre poistenie strojov
anasledného preruenia prevadzky - 2012, oddiel II.,
¢lanok 2. odsek 1. — akékolvek nahle a nepredvidang,
v poistnych  podmienkach  nevylucené  materidine
poskodenie alebo znicenie poistenych predmetov
uvedenych v poistnej zmluve a nachadzajicich sa na
mieste poistenia uvedenom v poistne] zmluve
(sposobené napr. chybou odliatku alebo materialu,
chybnym dizajnom, vyrobnymi ¢i montaznymi chybami,
zlou remeselnou pracou, nedostatoénou kvalifikaciou
alebo zruénostou, nedbanlivostou obsluhy, nedostatkom




vody v kotloch, fyzikalnym vybuchom, odtrhnutim alebo
roztrhnutim odstredivou silou, bezprostrednym Ucinkom
elektricke] energie v dosledku skratu, prepétia, nadprudu,
vyboja, obltiku, preskoku alebo indukcie, chybou izolacie,
zlyhanim meracich, regulaénych alebo bezpecnostnych
zariadeni alebo akoukolvek inou pri¢inou, ktora nie je
osobitne vylucena).

Poistenia transportu - toto poistenie plati, ak sa
poistené stroje a zariadenia nachadzaju na pracovisku
posteného nachadzajucom sa na uzemi SR, alebo sa
transportuju (dopravuijt) v ramci celého Uzemia SR.

Osobitne pre poistenie elektronickych zariadeni
VSeobecné  poistené  podmienky pre  poistenie
elektronickych  zariadeni a nasledného  prerusenia
prevadzky - 2012, oddiel Il.. Elanok 2, odsek 1. —
akékolvek nahle a nepredvidané, v poistnych
podmienkach nevylu¢ené materialne poSkodenie alebo
znicenie poistenych predmetov uvedenych v poistnej
zmluve a nachadzajucich sa na mieste poistenia
uvedenom v poistnej zmluve (spdsobené napr. chybou
materialu, konstrukénymi @ montaznymi chybami,
nedostatotnou  skusenostou alebo nedbanlivostou
obsluhy, skratom, prepatim, indukciou u¢inkom blesku,
chybou izolacie, vnutornym poziarom alebo akoukolvek
inou pri¢inou, ktora nie je osobitne vylucena).

Spoludcast - spoluucast poisteného na kazdej
poistnej udalosti je dohodnuta v poistnej zmluve.

Podmienky zabezpecenia - poistenie sa vztahuje
na Skody spdsobené odcudzenim, alebo viamanim pokial
sa stroj/ elektronické zariadenie nachadza na mieste
poistenia (alebc v pripade mobilnych strojov na inom
mieste vramci SR), pricom suU splnené nasledovné
podmienky zabezpecenia:

Predmety poistenia v uzatvorenom objekte
Ak poistna suma/limit plnenia je do 165.969.59 EUR
a) Objekt je uzamknuty, uzamykaci systém dveri zlozeny

z bezpecnostnej cylindricke] vliozky zabranujucej
vytlaceniu a bezpecnostneho stitu (kovania)
zabranujucemu  rozlomeniu  avylomeniu  viozky.

V pripade, Ze nie je mozné z technického hladiska pouzit
uvedeny uzamykaci systém, je mozné nahradit ho
visiacimi bezpecnostnymi zamkami (minimalne jeden
visiaci bezpeénostny zamok na jedny dvere), kde véetky
konstrukéne  prvky  funkéne  priamo  suvisiace
s uzamknutim prisludného chraneného objektu (petlice,
ocelové oka, atd.) prostrednictvom visiaceho
bezpetnostného zamku vykazuju rovnaku alebo vySSiu
uroven mechanickej odolnosti proti prekonaniu ako

visiaci bezpecnostny zamok. Dvere
zabezpecené proti vysadeniu.

b) Objekt musi mat plne steny — murovane, drevene,
zelezné (ocelové).

c) Okna, dvere, vyklady nemozno otvorit z vonkajsej
strany bez ich poskodenia.

Ak poistna suma/limit pinenia je nad 165.969.59 EUR

a) Objekt je uzamknuty, uzamykaci systém dveri zlozeny

musia byt

z bezpeCnostnej cylindrickej vlozky zabranujicej
vytlaceniu a bezpecnostného stitu (kovania)
zabrafujucemu  rozlomeniu  avylomeniu  viozky.

V pripade, Ze nie je mozné z technického hladiska pouzit
uvedeny uzamykaci systém, je mozné nahradit ho
visiacimi bezpecnostnymi zamkami (minimalne jeden
visiaci bezpecnostny zamok na jedny dvere), kde vSetky
konstrukéné  prvky  funkéne  priamo  suvisiace
s uzamknutim prislusného chraneného objektu (petlice,
ocelové oka, atd.) prostrednictvom  visiaceho
bezpeénostného zamku vykazuju rovnaku alebo vy$siu
urovenn mechanicke] odolnosti proti prekonaniu ako
visiaci bezpe¢nostny zamok. Dvere musia byt
zabezpecené proti vysadeniu.

b) Objekt musi mat plné steny — murované, drevené,
zelezné (ocelové).

¢) Okna, dvere, vyklady nemozno otvorit z vonkajsej
strany bez ich pokodenia.

d) Elektronicka zabezpecCovacia signalizacia — komplexna
priestorova ochrana s prenosom informaéného signalu
minimalne 3 nezavislé osoby, ktoré spifaji kritéria
opravnenej osoby, a ktoré su povinné okamzite po prijati
signdlu informovat policiu alebo na pult centrélnej
ochrany, ktory je priamo v riadiacom stredisku zasahove]
jednotky.  Systém  elektronickej  zabezpeCovacej
signalizacie musi nepretrZite zaznamendvat' (archivovat)
priebeh svojej Cinnosti, a to tak, aby bolo mozné presne
stanovit minimalne 60 (Sestdesiat) poslednych udalosti
v systéme chronologicky tak, ako za sebou v ¢asovych
usekoch nasledovali. Systém musi zaroveri umoznit' tlad
pozadovanych (dajov tlagiariou. Cinnost elektronicke;
zabezpecovacej signalizacie musi byt v okamihu
vypadku elekirickej energie okamZite automaticky
zabezpecena prostrednictvom zalohového zdroja energie
po dobu minimélne 24 hodin.

Predmety poistenia na otvorenom priestranstve

a) objekt je oploteny, na uzamknutie vstupu resp. vstupov
do objektu (brany, dvere) pouZité bezpecnostné zamky
alebo visiace bezpecnostné zamky (minimaine jeden
visiaci bezpegnostny zamok na jednu branu, resp.dvere),
kde vsetky konstrukéné prvky funkéne priamo slvisiace
s uzamknutim prisludného chraneného objektu (petlice,



ocelové oka, atd.) prostrednictvom  visiaceho
bezpecnostného zamku vykazuju rovnaku alebo vy$siu
uroveri mechanickej odolnosti proti prekonaniu ako
visiaci bezpe¢nostny zamok,

b) objekt je v noci trvale osvetleny,

c) objekt je straZeny stalou straznou sluzbou,resp. je
chraneny funkénou elektronickou zabezpecovacou
signalizaciou  sprenosom informaéného  signalu
o naruseni objektu na pult centrélnej ochrany policie
alebo sukromnej bezpecnostnej sluzby (SBS), ktory je
priamo v riadiacom stredisku zasahovej jednotky.
Signalizacia vstupu alebo pokusu o vstup neziadlcej
osoby do chraneného objektu je zabezpecena infra
detektormi pohybu, ktoré reaguj na zmenu pre ludské
oko neviditelného infraderveného Ziarenia, tz. na
prerudenie signalizacnej linie. Cinnost elektronickej
zabezpeCovacej signalizacie musi byt v okamihu
vypadku elektrickej energie okamzite automaticky
zabezpetena prostrednictvom zalohového zdroja energie
po dobu minimalne 24 hodin.

d) vpripade ak poistna suma/limit pinenia presahuje
331.939,19 EUR musi byt objekt strazeny stalou
ozbrojenou straznou sluzbou

Poistenia mobilnych predmetov poistenia -
v pripade poistenia mobilnych predmetov poistenia -
vozidiel (s evidenénym Cislom vozidla, ako aj bez
evidentného Cisla vozidla) postacuje, ak su tieto
predmety poistenia zabezpecené imobilizérom alebo
mechanickym zabezpecenim.

Poistenie notebookov v pripade  poistenia
notebookov je pri kradezi a pri Skode spdsobenej padom
predmetu poistenia spoluucast 25% z poistného pinenia,
minimélne vSak spolulcast dojednana v poistnej zmluve.
Pre pripad kradeze predmetu poistenia z motorového
vozidla (ktoré je riadne uzamknuté a zabezpecCené —
sprava od policie) sa toto poistenie vztahuje, iba ak bol
predmet poistenia odlozeny v batozinovom priestore, tak
Ze nebol zvonku viditelny apokial nastala kradez
preukazatelne medzi 6,00-22,00h.

Poistovatel nehradi Ziadne Skody, ktoré vznikli stratou
alebo  prostou  kradezou  predmetu  poistenia
2 nechranenych objektov a priestorov.

V pripade strat alebo $kéd spdsobenych odcudzenim
alebo vlamanim. je poisteny povinny toto bezodkladne
oznamit prislusnym organom policajného zboru.
Definicia pojmov - za strédznu sluzbu sa povazuje
kazda osoba, ktora je fyzicky schopna, dusevne
sposobila azmluvne zaviazand vykonavat ochranu

zvereného majetku pred odcudzenim pocas uréenej doby
stanovenym sposobom.

Za_ozbrojend straznu sluzbu sa povazuje kazda
ozbrojena osoba s platnym povolenim na drzanie strelnej
zbrane (revolver a pod.), kiora je fyzicky schopna,
dusevne spdsobila azmluvne zaviazana vykondvaf
ochranu zvereného majetku pred odcudzenim pocas
uréenej doby stanovenym spdsobom.

Pod pojmom .Odcudzenie (kradeZ)” sa rozumie $koda
vzniknuta  spbsobom pri ktorom pachatel prekonal
prekazku alebo opatrenia chraniace vec pred kradezZou.
Definicia pojmu “prekonanie prekazky“ a Lupez“ su
podrobné rozpisana vo VPP pre poistenie majetku proti
kradeZi a lupezi — 2012, ODDIEL II., Clanok 5, bod 1
abod 3.

Podmienky pre poistenie strojov

Poistenie sa nevztahuje na: a) technologie veternych
elektrami b) plynové turbiny s vykonom nad 20 MW c)
stroje pracujuce v podzemi (v baniach, tuneloch a pod.)
d) podzemné a nadzemne vedenia akehokolvek druhu €)
lietadla f) lode

Pre poistenie robotov, NC strojov (Numeric Control —
elektronickym systémom riadené stroje, elektronika je
podstatnou cCastou stroja) a daldich elektronickych
zariadeni sa dojednava;

1. Pocas doby platnosti Zmluvy musi byt uzavreta
zmluva o udrzbe, ktora sa vztahuje na elektronicku ¢ast
poistenych veci.

2. Pod udrzbou sa vzmysle tohto bodu rozumeju
nasledovné vykony:

a) kontrola bezpeénosti,

b) preventivne prehliadky a opravy,

c¢) odstranenie Skod alebo portch, ktoré vznikli jednak
normalnou prevadzkou, ako aj stamutim, napr. oprava
alebo vymena elektronickych prvkov, elektronickych
skupin a elektronickych &asti.

3. Vstllade spodmienkami poistnej zmluvy nie_su
poistitelné naklady, ktoré sa vynakladaju na udrzbu
poistenych veci.

Pre zohladnenie opotrebenia novych vinuti
elektrickych pristrojov (napr. motorov, generatorov,
transformatorov) sa dojedndva:

1. Vpripade ciastocnych $§kad na elektrickych
zariadeniach pri oprave zisti nevyhnutnost nového
vinutia alebo plechovania, bude od$kodnenie za naklady
na samotné nové vinutie anové plechovanie znizené
0 odpisovu sadzbu stanovenu kcasu vzniku poistne]
udalosti. Tato sadzba je 5% za rok maximalne 60%.




Revizia elektromotorov (nad 750kW pre motory
dvojpdlové a nad 1000 kW pre maotory Stvor a viacpolove)
- dojednava sa:
1. Poisteny zabezpedi na svoje naklady reviziu uplne
otvorenych motorov po 8000  odpracovanych
prevadzkovych hodindch, alebo 500 Startoch, alebo
nanajvy$ po dvoch rokoch od poslednej revizie. Nové
elektromotory sa revidujy po odpracovani 2000
prevadzkovych hodin alebo nanajvys po 1 roku
prevadzkovania.
2. Toto plati nezavisle od zaciatku poistenia.
3. Ak poisteny nesplni podmienky tohto bodu, poistitel
neru¢i za pripadne straty alebo Skody, kioré vzniknu
nasledkom skutocnosti, ktoré by mohli byt odhalené pri
revizii.

Podmienky pre poistenie elektronickych zariadeni

Poistenie sa nevztahuje na kamery, fotoaparaty, mobily
a spotrebnu elektroniku (okrem notebookov).

Zahmutie poistenia  pohyblivych  a prenosnych
zariadeni mimo miesta, uvedeného v poistnej zmluve

a) Pri elektronickych zariadeniach, na ktoré sa tento bod
vztahuje sa poistenie vztahuje aj na Skody na
pohyblivych alebo prenosnych zariadeniach pokial sa
tieto nachadzaju alebo su prepravované na fubovolnom
mieste Uzemia ohrani¢eného Statnou hranicou SR ak nie
je inak urcené v poistnej zmluve.

b) Tymto bodom nie st vSak poistené:

- straty alebo Skody, ktoré vzniknu na poistenych veciach
v Case, ked nie su tieto pod dozorom,

- straty alebo Skody, ktoré vzniknu z akychkolvek pricin
na poistenych veciach v ¢ase, ked su tieto instalované
v lietadlach alebo vinych vzdudnych dopravnych
prostriedkoch, lodiach alebo inych vodnych dopravnych
prostriedkoch, alebo su nimi prepravované.

Hlasenie poistnej udalosti a poistné plnenie
Povinnosti poisteného po vzniku poistnej udalosti:
a) Ak vznikne poistna udalost je poisteny povinny urobit
véetky mozné opatrenia smerujice k tomu, aby sa
vzniknutda Skoda uz nezvacSovala a aby sa obmedzil
rozsah uz vzniknutej Skody.
b) Poisteny je povinny okamzZite po zisteni udalosti, ktora
by mohla byt dévodom vzpiku prava na poistné pinenie,

pisomne na ktorejkolvek pobocke alebo obchodnom
mieste poistovne alebo akymkolvek inym vhodnym
spbsobom (posta, telefén, email, internet) oznamit
poistitelovi vznik takejto udalosti a dat pravdivé pisomné
vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu s vycislenim vysky
Skody.

V pripade totalnych $kéd a kradezi vyplati poistovatel
poistné pinenie po dobu trvania vinkulacie vyhradne na
ucet VUBL.

Zaverecné dojedania

Klient svojim podpisom poistnej zmluvy suhlasi so
spracovanim svojich osobnych ldajov (osobné Udaje
uvedené v poistnej zmluve) v informacnom systéme
poistovatefla ato na ucely spravy poistenia, likvidacie
poistnych  udalosti,  zdokumentovania  cinnosti,
domahania sa prav poistovatela ainej poistovacej
¢innosti, a to po dobu nevyhnutnd v sulade so vSeobecne
zévéznymi pravnymi predpismi vztahujucimi sa na
¢innost poistovatela. Klient taktiez sthlasi s pripadnym
postupenim  svojich osobnych (dajov na iného
poistovatela,  zaistitela a sprostredkovatela
v poistovnictve  ataktiez  suhlasi s pripadnym
spracovanim svojich osobnych Uudajov
sprostredkovatelom spracovavania osobnych Udajov
v zmysle zakona ¢. 122/2013 Z.z. 0 ochrane osobnych
udajov v zneni neskorSich zmien a predpisov.

Zaroven sa klient zavazuje akceptovat pripadné zmeny
podmienok poistenia, pinit ustanovenia tejto prilohy, ako i
podmienky poistenia vratane VPP viazucich sa
k predmetu lizingu, ktorym v plnej miere porozumel, ¢o
potvrdzuje svojim podpisom.

Klient svojim podpisom potvrdzuje, Ze mu boli pisomne
poskytnute informacie v zmysle § 37 ods. 3 zakona ¢.
8/2008 Z.z. o poistovnictve v platnom zneni.
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